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MAXI-COSI

We carry the future
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_____ SEEEECIE - EEED

A

EN-IMPORTANT! READ CAREFULLY
AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

FR - IMPORTANT ! LIRE
ATTENTIVEMENT LA NOTICE ET LA
CONSERVER POUR CONSULTATION

@ ULTERIEURE. ®

DE - WICHTIG - BITTE SORGFALTIG
LESEN UND FUR SPATERES
NACHLESEN UNBEDINGT
AUFBEWAHREN.

NL - BELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG
EN BEWAAR ALS REFERENTIE VOOR
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_____ SEEEECIE - EEED

A

EEN LATER GEBRUIK.

ES - IMPORTANTE - LEER
DETENIDAMENTE Y CONSERVAR
PARA FUTURA REFERENCIA.

IT - IMPORTANTE - LEGGERE CON
®  ATTENZIONE E CONSERVARE PER ®
CONSULTAZIONE FUTURA.

PT - IMPORTANTE - LER COM
ATENCAO E GUARDAR PARA
CONSULTAS FUTURAS.

SV - VIKTIGT - LAS NOGGRANT OCH
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_____ SEEEECIE - EEED

A

SPARA FOR FRAMTIDA BRUK.

DA-VIGTIGT - LAESES

OMHYGGELIGT OG GEMMES TIL
FREMTIDIG BRUG.

FI- TARKEAA - LUE HUQLELLJSESTI
JA SAILYTA TULEVAA KAYTTOA ®
VARTEN.

NO - VIKTIG - LES NGYE OG TA VARE
PA FOR SENERE REFERANSE.

EL-2HMANTIKO - AIABA>TE
[MTPOZEKTIKA KAI #YAA=TE TO

['NA MEAAONTIKH ANA®OPA.
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_____ SEEEECIE - EEED

A

TR - ONEMLI - DIKKATLE OKUYUN
VE GELECEKTE REFERANS OLMASI
ICIN SAKLAYIN.

PL- WAZNE - NALEZY UWAZNIE
ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA

o  OBSLUGI | ZACHOWAC JA NA .
PRZYSZLOSC.

RU -BAXHO - BHUMATH/IBHO
[MPOHYNTANTE U COXPAHUTE
21O PYKOBOACTBO

AJ1A NOCNEAYIOWENO
NCTMOJIb3OBAHIA.



_____ SEEEECIE - EEED

A

UK - BAXJIUBA IHOOPMALIIA
YBAXHO MPOYUTAWTE |
36EPEXITb LI IHCTPYKLJI 4SS
3BEPHEHHA Y MANBYTHBOMY.

HR - VAZNO - PAZLJIVO PROCITAJTE
| SACUVAJTE ZA SLUCA| POTREBE. ®

SK - DOLEZITE - POZORNE S|
PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE
BUDUCU POTREBU.

BG - BAXHO - MNMPOYETETE
BHUMATEJIHO N 3ATA3ETE 3A
bbAELLWN CITPABKN.
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_____ SEEEECIE - EEED

A

HU - FONTOS - ORIZZE MEG AZ
ALABBI UTMUTATOT JOVOBELI
HIVATKOZAS CELJABOL.

SL -POMEMBNO-POZORNO
PREBERITE IN SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABOC.

ET - OLULINE - LUGEGE HOOLIKALT
JA HOIDKE ALLES.

CS-DULEZITE - POZORNE
PRECTETE A USCHOVEJTE PRO
BUDOUCI POTREBU.



_____ SEEEECIE - EEED

RO - IMPORTANT - CITITI CU
ATENTIE S| PASTRATI PENTRU
CONSULTARI ULTERIOARE.

HE 97 Dy YNV 12WN
TNV INWY DT NINNN
® AR a7
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kan avvika fran den faktiska produkten DA Ikke-kontraktlige billeder FI Kuvat eivdt ole sitovia Bilder kan
avvike fra det faktiske produkt OL €lkdVeg TTOU XPNOLUOTTOLOOVTAL OTOV TTPOVTR 0dnyd
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Nepogodbene fotografije ET Lepinguvélised pildid CS Nesmluvni fotografie RO in functie de model
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S\
INSTRUCTIONS FOR USE / WARRANTY

FR
MODE D'EMPLOI / GARANTIE

DE
GEBRAUCHSANWEISUNG / GARANTIE

NL
GEBRUIKSAANWIJZING / GARANTIE

€S
INSTRUCCIONES DE USO / GARANTIA

IT
ISTRUZIONI D'USO / GARANZIA

PT
INSTRUCBES DE UTILIZACAO / GARANTIA

SV
ANVANDARINSTUKTIONER / GARANTI

DA
BRUGSANVISNING / GARANT!I

Fl
KAYTTOOHJEET / TAKUU

NO
BRUKSANVISNING / GARANTI

EL

OAHTIEX XPHZEQY / ETTYHZH

TR
KULLANIM TALIMATLARI / GARANTI

014271002B_Moa_MC_Usermanual_2023.indd 9

PL
INSTRUKCJA 0BStUGI / GWARANCJA

RU

WHCTPYKLIMA MO MPUMEHEHUIO / TAPAHTUA

UK

IHCTPYKLIA MO 3ACTOCYBAHHIO/ TAPAHTIA

HR
UPUTSTVO ZA UPORABU / JAMSTVO

SK
INSTRUKCIE NA POUZITIE / ZARUKA

BG

WHCTPYKLIMWM 3A YINTOTPEBA/ TAPAHLINA

HU
HASZNALATI UTASITASOK / GARANCIA

SL
NAVODILA ZA UPORABO / GARANCIJA

)
KASUTUSJUHEND / GARANTII

CS
INSTRUKCE K POUZITi / ZARUKA

RO

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE / GARANTIE

HE
MINMIN /7 VIDOY NN

AR
e el Idlussg ald / el
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Assembling Montaz
Montage Cbopka
Montage MoHTax
Montage Sastavljanje
Montaje Montaz

Montaggio MoHTupaHe
Montagem Szerelés
Montering Montaza
Montering Komplekteerimine
Asennus Montaz

Montering Asamblar
SuVapHOAOYNnON 112570 *P5N

Montaj el

maxi-Ccosi.com
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Use

Usage
Verwendung
Gebruik

Uso

Utilizzo

Utilizacdo
Anvandning
Brug
Kaytto
Bruk
Xphon
Kullanim

maxi-Ccosi.com

Uzytkowanie
Mcnonb3oBaHue
BukopuctaHHa
Uporaba
Pouzitie
Ynotpeba
Hasznalat
Uporaba
Kasutamine
Pouziti
Folosire

VIV MAN
alaxiny)
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EN Cushion installation
FR Installation du coussin
DE Installation des Kissens
NL Installatie van kussen
ES Instalacion del nifio

IT Instalacion de cojin

PT Instalacdo de almofada
SV Installation av kudde
DA Montering af pude

FI Pehmusteen asennus
NO Montering av pute

EL TomoBétnon poEthaplod
TR Minder montajl

PL Montaz poduszki

RU YcTaHOBKa noaywku
UK MoHTax noaywku
HR Ugradnja jastuka

SK' InStaldcia vankusa

BG MoHTax Ha Bb3rnaBHMLA
HU Parna beszerelése

SL Namestitev blazine
ET Padja paigaldamine
CS Instalace polStare

RO Instalarea pernei

HE nnpano>vn

AR S suls

maxi-Ccosi.com
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EN Sold separately

FR Vendu séparément
DE Separat erhdltlich
NL Apart verkocht

ES Se vende por
separado

IT Venduto separata-
mente

PT Vendido separa-
damente

SV Saljs separat

DA Solgt separat

Fl Myydaan erikseen
NO Solgt separat

EL NwAeiTo xwploté
TR Ayri ayri satildi

PL Sprzedawane
oddzielnie

RU Mpopaxo
oTAensHO

UK Mpopaaetbea
oKpemo

HR Prodaje se zasebno
SK Preddva sa samo-
statne

BG Mpopasa ce
oTAenHo

HU Kiilén eladd

SL Prodaja se lo¢eno
ET Miiliakse eraldi

CS Prodano samostatné
RO Vandut separat

HE 1n21 1917

AR Alaiic gl
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EN Child installation

FR Installation de I'enfant
DE Anschnallen des Kindes
NL Plaatsen van het kind
ES Instalacion del nifio

IT Accomodare il bambino
PT Instalacdo da crianca
SV Placera barnet

DA Barneinstallation

FI Lapsen asettaminen
NO Plassering av barnet

EL Tomobétnon Tou TadLon
TR Cocugun yerlestiriimesi

PL Umieszczanie i
zabezpieczanie dziecka

RU Pa3melueHne pebeHka

UK Po3MilLeHHA ANTUHMK

HR Stavljanje djeteta

SK InStalacia pre deti

BG MoHTMpaH npoaykKT 3a Aeua

HU Gyermek behelyezése

SL Namestitev otroka

ET Lapse paigutamine

CS Umisténi ditéte

RO Introducerea copilului

HE 75N navind nrnn

AR Jikall cuis

maxi-Ccosi.com
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6M-3Y/Max15kg
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6M-3Y/Max15kg
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Washing Czyszczenie
Lavage YuncTtka
Reinigung MpaHHs
Reinigen Pranje
Lavado Pranie

Lavaggio MouncreaHe
Lavagem Mosas
Tvattrad Pranje

Vask Pesemine

Pesu Prani
Rengjgring Spalare
MAOGLUO IPRNM N9V
Yikama Jue

maxi-Ccosi.com
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SAFETY product.
High Chair « Be aware of the risk of tilting

when your child can push its
6M-3Y/Max.15kg feet against a table or any other
Our products have been carefully designed structure.
and tested to ensure your baby's safety
and comfort. EN14988:: 2017 + AL: 2020. Additional information
1. Do not use the product until the child can

WARNING: sit up unaided;
« Never leave the child 2. Do not use the product if any partis
broken, torn or missing;
@ unattended. . 3. Please keep children away when unfolding @
« Always use the restraint and folding the product to avoid injury;
system. 4. This High Chair is intended for children

able to sit up unaided and up to 3 years or a

- Falling hazard: Prevent your child "~ weight of 15 kg,

from climbing on the product.
« Do not use the product unless

all components are correctly Chair mounted seat
fitted and adjusted. 6M-3Y/Max.15kg
« Be aware of the risk of open Our products have been carefully designed

p
fires and other sources of and tested to ensure your baby's safety

. L and comfort. EN 16120: 2012 + A2:2016.
strong heat in the vicinity of the

40| MoabM-7Y/Max 25 kg | Maxi-Cosi
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WARNING:

« Never leave the child
unattended.

« Always use the restraint system
and ensure it is correctly fitted.

« Always use the chair
attachment system and ensure it
is correctly fitted before use.

« Always check the security and
the stability of the product on
the adult chair before use.

« Do not use this product on
stools or benches.

Additional information

1. This product is intended for children able
to sit unaided (minimum 6 months) and up to
36 months or a maximum weight of 15 kg.

2. Always ensure that the adult chair with
the chair mounted seat is placed in a position
where the child is not able to use its feet to
push against the table or any other structure
as this can cause the tip over of the adult

‘ ‘ 014271002B_Moa_MC_Usermanual_2023.indd 41 @

chair supporting the chair mounted seat.

3. Do not to use the chair mounted seat if
any part is broken, torn or missing.

4. Do not to use accessories or replacement
parts other than those approved by the
manufacturer.

5. Itis recommended to keep warning
information visible and keep inlay and
harness in place on the product.

Child stool
3Y-7Y/Max.25kg
Our products have been carefully designed

and tested to ensure your baby's safety
and comfort, EN17191:2021.

WARNING:

« Never leave the child unattended.
« DO NQT place this product near
a window as it can be used as a
step by the child and cause the
child to fall out of the window.

« Be aware of the risk of open fires

Maxi-Cosi | Moa 6M - 7Y /Max 25 kg | 41
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and other sources of strong heat
in the vicinity of the product.

« DO NOT place this product near
a window where cords from blinds
Or curtains could strangle a child.

Additional information

1. This seating is intended for children
capable to walk and sit unaided under

7 yearsold.

2. All assembly fittings should always be
tightened properly

3. Do not to use the seating if any partis
broken, torn or missing and use only spare
parts approved by the manufacturer

4. Restraint system shall be removed/
hidden/covered (as applicable) when the
product is used as a seating.

Product care advice
¢ The product must be maintained
regularly to provide full satisfaction. We

42| Moa6M-7Y/Max 25 kg | Maxi-Cosi

advise you to check and if necessary clean
mechanical parts every fortnight.

* Do not force it if it becomes difficult to
fold it up or unfold it. Clean the product.

If difficulties persist, contact your supplier.
e Caring: Use a sponge and mild soap. Do
not use detergent.

¢ For washing the garment, please consult
theinstruction label.

Environment

For environmental reasons, when you have
stopped using this product, we ask that you
dispose of the product in the proper waste
facilities in accordance with local legislation.

Questions

Please contact your local distributor or visit
our website. When doing so please have the
following information to hand:

- Serial number

- Age (height) and weight of your child.

Warranty

Our 24 months warranty reflects our
confidence in the high quality of our design,
engineering, production and product
performance. We confirm that this product

31/10/2023 15:40‘ ‘
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was manufactured in accordance with the
current European safety requirements and
quality standards which are applicable to this
product, and that this product is free from
defects on materials and workmanship at
the time of purchase. Under the conditions
mentioned herein, this warranty may be
invoked by consumers in the countries where
this product has been sold by a subsidiary of
the Dorel Group or by an authorized dealer

or retailer.

Our 24 months warranty covers all
manufacturing defects in materials and
workmanship when used in normal conditions
and in accordance with our user manual for
a period of 24 months from the date of the
original retail purchase by the first end-user
customer. To request repairs or spare parts
under our warranty for defects in materials
and workmanship you must present your
proof of purchase, made within the 24
months preceding the service request.

Our 24 months warranty does not apply
to defects caused by normal wear and
tear, damage caused by accidents, abusive
use, negligence, fire, liquid contact or

‘ ‘ 014271002B_Moa_MC_Usermanual_2023.indd 43 @

other external cause, damage which s the
consequence of failing to comply with the
user manual, damage caused by use with
another product, damage caused by service
by anyone who is not authorized by us, or

if the product is stolen or if any label or
identification number has been removed
from the product or has been changed.
Examples of normal wear and tear include
wheels and fabric worn down by regular use
and the natural breakdown of colors and
materials due to normal aging of the product.

What to do in case of defects:

Should problems or defects arise, your first
point of contact is the authorized dealer

or retailer recognized by us. Our 24 months
warranty is recognized by them®. You
must present your proof of purchase, made
within the 24 months preceding the service
request. Itis easiest if you get your service
request pre-approved by us. If you submit
a valid claim under this warranty, we may
request that you return your product to
the authorized dealer or retailer recognized
by us or that you ship the product to us in
accordance with our instructions. We will

pay for shipment and for return freight if
Maxi-Cosi | Moa 6M - 7Y /Max 25 kg | 43
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allinstructions are followed. Damage and/

or defects neither covered by our warranty
nor by the legalrights of the consumer and/
or damage and/or defects with respect

to products that are not covered by our
warranty can be handled at a reasonable fee.

Rights of the consumer:

A consumer has legal rights pursuant to
applicable consumer legislation, which may
vary from country to country. The rights

of the consumer under applicable national
legislation are not affected by this warranty.

This warranty is provided by Dorel
Netherlands. We are registered in The
Netherlands under company number
17060920. Our trading address is Korendijk
5,5704 RD Helmond, The Netherlands, and
our postal address is PO. Box 6071, 5700
ET Helmond, The Netherlands.

The names and address details of other
subsidiaries of the Dorel group can be
found on the last page of this manual and

on our website for the brand concerned.

WProducts purchased from retailers or dealers that remove
or change labels or identification numbers are considered
unauthorized. Products purchased from

unauthorized retailers are also considered unauthorized
No warranty applies to these products since the
authenticity of these products cannot be ascertained.

ThemmEDls ©  mmss
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SECURITE

Chaise haute
pour enfant
6M-3Y/Max.15kg

Nos produits ont été concus et testés avec
soin pour la sécurité et le confort des enfants.
EN14988: 2017 + A1: 2020.

AVERTISSEMENT :

« Ne jamais laisser un enfant sans
surveillance.

« Toujours utiliser le harnais.

« Risque de chute: empécher
lenfant de grimper sur le produit.
«Ne pas utiliser le produit tant
que tous les éléments ne sont pas
correctement ajustés et réglés.

« Ne pas placer le produit a
proximité d'une cheminée ou

de toute source de chaleur
importante pour éviter les risques

de brilure,

« Risque de basculement si l'enfant
ala possibilité d'appuyer ses pieds
contre une table ou tout autre
élément.

Informations supplémentaires

1. Ne pas utiliser le produit jusqu'a ce que
I'enfant puisse s'assair seul.

2. Ne pas utiliser le produit si des

composants sont cassés ou manquants.

3. Merci de tenir I'enfant a I'écart lors du
pliage et du dépliage de la chaise haute pour
éviter tout risque de blessure.

4. Cette chaise haute est concue et developpé
pour les enfants capables de se tenir assis sans
aide et jusqu'a 3 ans ou un maximum de 15kg.

Réhausseur de chaise
6M-3Y/Max.15kg

Nos produits ont été concus et testés avec
soin pour la sécurité et le confort des enfants.
EN16120: 2012 + A2:2016.

Maxi-Cosi | Moa 6M - 7Y /Max 25 kg | 45
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AVERTISSEMENT :

« Ne jamais laisser I'enfant sans
surveillance,

« Toujours utiliser le systeme de
retenue et s'assurer qu'il est
correctement ajusté.

« Toujours utiliser le systeme
d'attache a la chaise et s'assurer
qu'il est correctement ajusté.

« Toujours vérifier la sreté et la
stabilité du produit sur la

chaise pour adulte avant son
utilisation.

« Ne pas utiliser ce produit sur des
tabourets ou des bancs.

Informations supplémentaires

1. Ce produit est destiné aux enfants capables
de s'asseoir sans aide (minimum 6 mois) et
jusqu'a 36 mois ou un poids maximum de
15kg.

2. Toujours s'assurer que la chaise et son

46| Moab M- 7Y /Max 25 kg | Maxi-Cosi

réhausseur sont toujours situés dans une
position de tel sorte que I'enfant n'est pas
en mesure d'utiliser ses pieds pour pousser
sur une table ou tout autre structure car
cela provoquerai le basculement de la
chaise et de son réhausseur.

3. Ne pas utiliser le réhausseur de chaise

si une des pieces est cassé, déformé ou
manquante.

4. Ne pas utiliser d ‘accessoires ou pieces
de rechange autres que ceux approuveés
par le fabricant.

5.1l est recommandé de garder les
informations d'avertissement visibles et de
maintenir lincrustation et le harnais en place
sur le produit.

Chaise pour enfant
3Y-7Y/Max. 25kg

Nos produits ont été concus et testés avec
soin pour la sécurité et le confort des enfants.
EN17191: 2021

AVERTISSEMENT :
« Ne jamais laisser l'enfant sans
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surveillance.

« NE PAS placer ce produit a

cOté d'une fenétre, car I'enfant
pourrait l'utiliser pour se hisser

a hauteur de la fenétre et
risquerait de tomber.

« Pour éviter tout risque, ne pas
placer ce produit a proximité de
feux ouverts ou d'autres sources
de chaleur intense.

« NE PAS placer ce produit a coté
d'une fenétre ou I'enfant pourrait
s‘étrangler avec les cordons des
rideaux.

Informations supplémentaires

1. Ce siege est destiné aux enfants de moins
de 7 ans capables de marcher et de s'asseoir
seuls.

2. Tous les raccords d'assemblage doivent
toujours tre correctement serrés

3. Ne pas utiliser le siege si une piece est
cassée, déchirée ou manquante et n'utiliser
que des pieces de rechange approuvées par
le fabricant

4, e systeme de retenue doit étre retiré

/ caché/ couvert (selon le cas) lorsque le
produit est utilisé comme siege.

Conseil d’entretien produit

« Pour une entiere satisfaction, votre produit
dépend d'un entretien régulier. Nous vous
conseillons de controler et de nettoyer au
besoin les parties mécaniques tous les
15jours.

e Sides difficultés de pliage ou dépliage
apparaissent, ne forcez jamais, mais nettoyez
votre produit, si les difficultés persistent,
contactez votre revendeur.

« Entretien ; Utilisez une éponge et un savon
doux. N'utilisez pas de détergent.

« Pour le lavage de la confection, consulter

la vignette de contexture située surla
confection.
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Environnement

Lorsque vous n'utilisez plus le produit, nous
VOus prions par souci de I'environnement de
vous débarrasser du produit en faisant le tri
des déchets et conformément a la législation
locale en la matiére.

Questions

Veuillez prendre contact avec votre
distributeur local. Veillez a avair les
informations suivantes sous la main :
-Numéro de série

- 'age (Ia taille) et le poids de votre enfant.

Garantie

Notre garantie de 24 mois reflete notre
confiance dans la qualité supérieure de

notre conception, ingénierie, production et la
performance du produit. Nous garantissons
que ce produit a été fabriqué conformément
aux exigences de sécurité et normes de
qualité actuelles européennes applicables a ce
produit, et que ce produit est, au moment de
I'achat, exempt de défaut de matériaux et de
fabrication. Dans les conditions mentionnées
dans ce document, cette garantie peut étre
invoquée par les consommateurs dans les pays
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o ce produit a été vendu par une filiale du
groupe Dorel ou par un revendeur ou détaillant
autorisé.

Notre garantie de 24 mois couvre tous les
défauts de matériaux et de fabrication pour
une utilisation dans des conditions normales
et conformément a la notice pour une période
de 24 mois a compter de la date de I'achat
initial par le premier client utilisateur. Pour
demander des réparations ou des pieces de
rechange sous garantie pour des défauts

de matériaux et de fabrication, vous devez
présenter la preuve d'un achat effectué dans
les 24 mois précédant la demande de service.

Notre garantie de 24 mois ne couvre pas les
dommages causés par I'usure normale, les
accidents, I'utilisation abusive, la négligence, le
feu, le contact avec un liquide ou toute autre
cause extérieure, les dommages résultant
d'une utilisation non conforme au mode
d'emploi, de l'utilisation avec un autre produit,
d'une réparation ou d'un entretien mené par
une personne non autorisée par nos services,
les produits volés, ne portant plus I'étiquette
ou le numéro d'identification ou les produits
dont ce numéro a été modifié. Des exemples
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d'usure normale comprennent :

des roues et des tissus usés par l'utilisation
réguliere et la décoloration et la décomposition
naturelle de couleurs et des matériaux dus ala
vétusté du produit.

Que faire en cas de défauts:

Sides problemes ou des défauts surviennent,
le meilleur choix pour un service rapide est de
consulter un revendeur agréé par nos services.
Notre garantie de 24 mois est reconnue par
ceux-ci, Vous devez présenter la preuve d'un
achat effectué dans les 24 mois précédant

la demande de service. Cela est plus facile si
vous obtenez I'approbation au préalable de
votre demande aupres de nos services. Sivous
soumettez une réclamation valide en vertu de
cette garantie, nous pouvons vous demander
de retourner votre produit au distributeur
agréé ou de nous envoyer le produit
conformément a nos instructions. Nous
payerons les frais d'envoi et de retour si toutes
les instructions sont correctement suivies. Les
dommages et/ou défauts quine sont couverts
ni par notre garantie ni par les droits légaux

du consommateur et/ou les dommages et/ou
défauts enrapport a des produits qui ne sont
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pas couverts par notre garantie peuvent étre
traités a un tarif raisonnable.

Droits du consommateur :

Un consommateur a des droits légaux,
envertu de la législation applicable a la
consommation, qui peuvent varier d'un pays a
I'autre. Les droits du consommateur en vertu
de lalégislation nationale applicable ne sont
pas affectés par cette garantie.

(Cette garantie est fournie par Dorel Pays-Bas.
Nous sommes enregistrés aux Pays-Bas sous
le numéro d'entreprise 17060920. Notre
adresse commerciale est Korendijk 5, 5704
RD Helmond, Pays-Bas, et notre adresse
postale est PO.Box 6071, 5700 ET Helmond,
Pays-Bas.

\Jous pouvez trouver les noms et les adresses
des autres filiales du groupe Dorel ala derniére
page de ce manuel et sur notre site Web pour
la marqgue concernée.

(1) Les produits achetés aupres de détaillants ou de
revendeurs qui dtent ou changent les étiquettes oules
numéros d'identifications sont considérés comme non
autorisés. Les produits achetés aupres de revendeurs

non autorisés sont également considérés comme non

autorisés, Aucune garantie ne s'applique a ces produits
puisque leur authenticité ne peut pas étre vérifiée.
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SICHERHEIT

Hochstuhl

6M-3Y/Max. 15kg
Unsere Produkte wurden mit Sorgfalt
entwickelt und gepriift, um die Sicherheit und

den Komfort Ihres Babys zu gewahrleisten.
EN14988: 2017 + Al: 2020.

WARNUNG:

« Lassen Sie IhrKind nie
unbeaufsichtigt.

« \lerwenden Sie immer das
Rlckhaltesystem.

« Sturzgefahr: Das Kind darf nicht
auf das Produkt klettern.

« Das Produkt erst dann
gebrauchen, wenn alle
Komponenten richtig montiert
und eingestellt sind.

« Das Risiko offener Flammen
und anderer starker Hitzequellen
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in der naheren Umgebung des
Produktes bertcksichtigen.

« Wenn sich Ihr Kind mit den
FUBen am Tisch oder an einem
anderen Gegenstand abstoBen
kann, bestent die Gefahr des
Umkippens.

Zusatzliche Informationen

1. Das Produkt erst dann verwenden, wenn
das Kind selbststandig sitzen kann;

2. Das Produkt nicht gebrauchen, wenn ein
Teil beschadigt oder verformtist oder fehlt;
3. Das Produkt beim Auf- und Zuklappen
von Kindern fernhalten, um Verletzungen zu
vermeiden;

4. Dieser Hochstuhlist fur selbststandig
sitzende Kinder bis zu einem Alter von

3 Jahren bzw. einem Gewicht bis 15 kg
ausgelegt.

Sitzerh6hung fur Stahle

6M-3Y/Max.15kg
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Unsere Produkte wurden mit Sorgfalt
entwickelt und gepruft, um die Sicherheit und
den Komfort Ihres Babys zu gewahrleisten.
EN16120: 2012 + A2:2016.

WARNUNG:

« Lassen Sie Ihr Kind nie
unbeaufsichtigt.

« Grundsatzlich das
Rlckhaltesystem verwenden
und sicherstellen, dass es richtig
befestigt ist.

« Grundsatzlich das
Stuhlbefestigungssystem
verwenden und vor dem Gebrauch
sicherstellen, dass es richtig
montiert ist,

« Das auf dem Erwachsenenstuhl
montierte Produkt vor dem
Gebrauch grundsatzlich auf
Sicherheit und Stabilitat prifen.
« Dieses Produkt nicht auf
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einem Hocker oder einer Bank
verwenden,

Zusatzliche Informationen

1. Dieses Produkt ist fr Kinder gedacht,
die ohne Hilfe sitzen kénnen (mindestens

6 Monate) und bis zu 36 Monate oder ein
maximales Gewicht von 15kg.

2. Grundsatzlich Uberprifen, dass der
Erwachsenenstuhl mit der Sitzerhéhung so
aufgestelltist, dass das Kind sich nicht mit
den FuBen am Tisch oder an einem anderen
Gegenstand abstoBen kann, was den
Erwachsenenstuhl mit der Sitzerhohung zum
Umkippen bringen wiirde.

3. Die Sitzerhohung fur Stlhle nicht
gebrauchen, wenn ein Teil beschadigt oder
verformt ist oder fehlt.

4. Verwenden Sie nur Zubehor oder
Ersatzteile, die vom Hersteller verkauft
und empfohlen werden. Der Einsatz von
Fremdzubehor kann gefahrlich sein.

5. Es wird empfohlen, Warninformationen
sichtbar zu halten und das Inlay

und den Kabelbaum am Produkt

an Ort und Stelle zu halten.

Maxi-Cosi | Moa 6M - 7Y /Max 25 kg | 51
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Kinderhocker
3Y-7Y/Max.25kg

Unsere Produkte wurden mit Sorgfalt
entwickelt und geprift, um die Sicherheit und
den Komfort Ihres Babys zu gewahrleisten.
EN17191: 2021

WARNUNG:

« Lassen Sie Ihr Kind nie
unbeaufsichtigt.

« Dieses Produkt NICHT in der
Nahe eines Fensters aufstellen,
da es vom Kind als Stufe benutzt
werden kann, sodass es aus dem
Fenster fallen konnte.

« Auf die Risiken von offenem
Feuer und anderen starken
Hitzequellen in der Nahe des
Produkts achten.

« Dieses Produkt NICHT in der
Nahe eines Fensters aufstellen,
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wo die Schnure von Jalousien oder
\Jorhangen ein Kind strangulieren
konnten.

Zusatzliche Informationen

1. Diese Bestuhlung ist fr Kinder gedacht,
die unter 7 Jahren ohne fremde Hilfe gehen
und sitzen konnen.

2. Alle Montagebeschlage sollten immer
richtig festgezogen werden

3. Verwenden Sie den Sitz nicht, wenn ein
Teil beschadigt ist, zerrissen ist oder fehlt,
und verwenden Sie nur vom Hersteller
zugelassene Ersatzteile

4. Das Ruckhaltesystem muss entfernt /
versteckt / abgedeckt sein (falls zutreffend),
wenn das Produkt als Sitz verwendet wird.

Hinweise zur Produktpflege

e Das Produkt muss regelmaBig gereinigt
werden, um einwandfrei zu funktionieren.
Wir empfehlen, die mechanischen Teile alle
vierzehn Tage zu Uberprifen und bei Bedarf
zu reinigen.
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* |m Falle von Schwierigkeiten beim Auf-
oder Zuklappen keine (ibermaRige Kraft
aufwenden. Stattdessen das Produkt
reinigen.

Wenn die Schwierigkeiten bestehen bleiben,
wenden Sie sich an Ihren Handler.

* Reinigung: Mit einem Schwamm und milder
Seife. Keine Reinigungsmittel verwenden.
 Zum Reinigen des Bezugs siehe
Waschanleitungen auf dem Etikett.

Umwelt

Wenn Sie das Produkt nicht mehr verwenden,
bitten wir Sie, das Produkt entsprechend der
lokalen Gesetzgebung umweltgerecht zu
entsorgen.

Fragen

Kontaktieren Sie bitte Inren Handler vor Ort
oder besuchen Sie uns auf unserer Website.
Achten Sie darauf, dass Sie die folgenden
Angaben zur Hand haben:

- Seriennummer

- Alter (GroBe) und Gewicht Ihres Kindes.

Garantie
Unsere 24-Monats-Garantie zeigt, wie
groB unser Vertrauen in die hohe Qualitat
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unserer Design-, Technik-, Produktions-

und Produktleistung ist, Wir garantieren,
dass dieses Produkt gemaR den aktuellen
europdischen Sicherheitsanforderungen und
Qualitatsstandards hergestellt wurde, die auf
dieses Produkt Anwendung finden und dass
dieses Produkt zum Zeitpunkt des Kaufes frei
von Material- und Verarbeitungsmangeln ist.
Unter den hier beschriebenen Bedingungen
kann diese Garantie von Verbrauchern in den
Landern, in denen dieses Produkt von einer
Tochtergesellschaft der Dorel Group oder
einem autorisierten Handler oder Verkaufer
verkauft wurde, geltend gemacht werden.

Unsere 24-Monats-Garantie erstreckt sich
auf Material- und Verarbeitungsmangel bei
\lerwendung unter normalen Bedingungen
und gemaB unserem Benutzerhandbuch
fUr einen Zeitraum von 24 Monaten ab dem
Datum des urspringlichen Einzelhandelskaufs
durch den Endkunden. Zur Anforderung von
Reparaturen oder Ersatzteilen im Rahmen
der Garantie aufgrund von Material- und
\erarbeitungsmangeln ist der Nachweis

zu erbringen, dass der Kauf innerhalb von
24 Monate vor dieser Service-Anforderung
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erfolgtist.

Unsere 24-Monats-Carantie erstreckt

sich nicht auf Schdden aufgrund von
normalem VerschleiB, Schaden durch Unfalle,
missbrauchlicher Verwendung, Fahrlassigkeit,
Feuer, Kontakt mit Flussigleiten oder sonstige
externe Ursachen, Schaden infolge der
Nichtbefolgung des Benutzerhandbuches,
Schaden durch Verwendung mit einem
anderen Produkt, Schaden aufgrund von
Wartung oder Reparatur durch eine Person,
die nicht von uns autorisiert wurde, oder
Diebstahl des Produktes oder Entfernung
oder Anderung eines Etiketts oder einer
Kennnummer vom bzw. am Produkt. Beispiele
fur normalen VerschleiB sind die Abnutzung
von Radern und Gewebe durch regelmaBige
Nutzung und die natirliche Farb- und
Materialabschwachung Uber einen langeren
Zeitraum und eine langere Nutzungsdauer.

Was im Falle von Mangeln zu tun ist:

Falls Probleme oder Mangel auftreten, sollten
Sie sich fur schnellen Service am besten

an den von uns autorisierten Handler oder
\erkdaufer wenden. Unsere 24-Monats-
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Garantie wird dort anerkannt®, Dazu ist

ein Nachweis zu erbringen, dass der Kauf
innerhalb von 24 Monaten vor der Service-
Anforderung erfolgtist. Am einfachsten

ist es, Ihre Service-Anforderung vorab von
unserem Kundenservice genehmigen zu
lassen. Wenn Sie unter dieser Garantie einen
gliltigen Anspruch vorbringen, verlangen wir
moglicherweise, dass Sie das Produkt an den
von uns autorisierten Handler oder Verkaufer
im Einklang mit unseren Anweisungen
zurlickgeben. Wir zahlen die GebUhren flir
Sendung und Ricksendung, wenn alle
Anweisungen befolgt werden. Schaden
und/oder Mangel, die weder von unserer
Garantie noch den gesetzlichen Rechten
des Verbrauchers abgedeckt sind, und/oder
Schaden und/oder Mangel an Produkten, die
nicht von unserer Garantie abgedeckt sind,
kénnen gegen ein angemessenes Entgelt
bearbeitet werden.

Rechte des Verbrauchers:

Dem Verbraucher stehen die gesetzlichen
Rechte gemaB des geltenden
Gewahrleistungsrechts zu; diese kénnen
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von Land zu Land variieren. Diese Rechte
des Verbrauchers unter geltender nationaler
Gesetzgebung werden von dieser Garantie
nicht eingeschrankt.

Diese Garantie wird von Dorel Netherlands
bereitgestellt. Wir sind in den Niederlanden
unter der Firmennummer 170603920
eingetragen. Unsere Geschaftsadresse
ist Korendijk 5,5704 RD Helmond, The
Netherlands, und unsere Postanschrift
@ ist PO. Box 6071, 5700 ET Helmond, The @
Netherlands.

Die Namen und Adressen anderer
Tochtergesellschaften der Dorel-Gruppe
finden Sie auf der letzten Seite dieses
Handbuch und auf unserer Website flr die
jeweilige Marke.

(1) Produkte, bei denen die Etiketten oder
|dentifikationsnummern entfernt oder geandert wurden,
gelten als nicht zugelassen. Fur diese Produkte wird keine
Garantie gewahrt, da die Echtheit dieser Produkte nicht
feststellbarist.
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VEILIGHEID

Hoge kinderstoel
6M-3Y/Max. 15 kg

Onze producten werden zorgvuldig
ontworpen en getest om de veiligheid en
het comfort van uw baby te garanderen.
EN14988:2017 + Al: 2020.

WAARSCHUWING:

« Laat nooit uw kind alleen zonder
toezicht.

« Altijd het veiligheidstuigje
gebruiken,

«\/algevaar: Laat uw kind niet op
het product klimmen,

« Gebruik het product niet tenzij
alle onderdelen correct geplaatst
en afgesteld werden.

* Let op het risico van open vuur
en andere bronnen van sterke
hitte in de buurt van het product.

56 | Moa 6 M-7Y/Max 25 kg | Maxi-Cosi

«Let op het risico van kantelen
wanneer uw kind met de voeten
tegen de tafel of eender welke
andere structuur kan stoten.

Bijkomende informatie

1. Gebruik het product niet zolang het kind
niet zelfstandig rechtop kan zitten

2. Gebruik het product niet wanneer

er onderdelen stuk en versleten zijn of
ontbreken;

3. Gelieve kinderen uit de buurt te houden
wanneer u het product openvouwt om
letsels te vermijden;

4, Deze hoge kinderstoel is bestemd voor
kinderen die zelfstandig rechtop kunnen
zitten tot 3 jaar of met een gewicht van max.
15kg.

Stoelverhoger
6M-3Y/Max. 15 kg

Onze producten werden zorgvuldig
ontworpen en getest om de veiligheid en
het comfort van uw baby te garanderen.
EN16120: 2012 + A2:2016.
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WAARSCHUWING:

« Laat nooit uw kind alleen zonder
toezicht.

« Gebruik steeds het
vastzetsysteem en controleer of
het goed afgesteld is.

« Gebruik steeds het
vastzetsysteem van de stoel en
controleer voor het gebruik of het
goed afgesteld is.

- Controleer steeds voor het
gebruik de veiligheid en stabiliteit
van het product op de stoel voor
volwassenen.

« Niet gebruiken op krukjes of
banken.

Bijkomende informatie

1. Dit product is bedoeld voor kinderen die
zonder hulp (minimaal 6 maanden) en tot 36
maanden of maximaal 15 kg kunnen zitten.
2. Zorg er steeds voor dat de stoel voor

volwassenen met de gemonteerde
stoelverhoger zodanig geinstalleerd wordt
dat het kind niet met de voeten tegen de
tafel of tegen eender welke andere structuur
kan duwen waardoor de stoel waarop de
stoelverhoger werd bevestigd zou kunnen
kantelen.

3. Gebruik de stoelverhoger niet wanneer

er onderdelen stuk en versleten zijn of
ontbreken.

4. Gebruik uitsluitend accessoires,
onderdelen of wisselstukken die door de
fabrikant of verdeler worden aanbevolen. Het
gebruik van andere accessoires kan gevaar
voor het kind opleveren.

5. Het wordt aanbevolen om
waarschuwingsinformatie zichtbaar te
houden eninlay en harnas op hun plaats te
houden op het product.

Kinderstoel
3Y-7Y/Max.25kg

Onze producten werden zorgvuldig
ontworpen en getest om de veiligheid en het
comfort van uw baby te garanderen.
EN17191: 2021,
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WAARSCHUWING:

« Laat nooit uw kind alleen zonder
toezicht.

« Product NIET in de buurt van
een raam plaatsen. Het kind

kan het product als opstapje
gebruiken en daardoor uit het
raam vallen,

«Let op met open haarden en
andere warmtebronnen in de
buurt van het product.

« Product NIET in de buurt van een
raam plaatsen waarbij het kind
het risico loopt om vast te komen
zitten in koorden van jaloezieén of
gordijnen,

Bijkomende informatie
1. Dit zitje is bedoeld voor kinderen onder de

7 jaar die zonder hulp kunnen lopen en zitten.

2. Alle montagefittingen moeten altijd goed
worden vastgedraaid
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3. Gebruik de zitting niet als een onderdeel
gebroken, gescheurd of ontbreekt en
gebruik alleen reserveonderdelen die zijn
goedgekeurd door de fabrikant

4., Het beveiligingssysteem moet worden
verwijderd / verborgen / afgedekt (indien
van toepassing) wanneer het product als
zitplaats wordt gebruikt.

Tips voor het onderhoud van
het product

¢ Het product dient aan de voorschriften
blijven voldoen om tevredenstellend te zijn.
We raden u aan de mechanische onderdelen
om de veertien dagen te controleren en
indien nodig te reinigen.

e Forceer het product niet wanneer u het
open- of dichtvouwt. Reinig het product.
Contacteer uw leverancier wanneer de
problemen aanhouden.

» Onderhoud: Gebruik en spons en zachte
zeep. Gebruik geen detergens.

¢ Raadpleeg het label voor het wassen van
de bekleding.
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Milieu

Wanneer je het product niet meer gebruikt,
verzoeken wij je uit milieuoverwegingen het
product gescheiden bij het afval te plaatsen,
conform de lokale wetgeving.

Vragen

Neem contact op met de winkel waar je

het product hebt gekocht of bezoek onze

website. Zorg dat je de volgende informatie

bij de hand hebt:

- Serienummer

- De leeftijd (de lengte) en het gewicht
van jekind.

Garantie

Wij geven 24 maanden garantie. Dit geeft
ons vertrouwen weer in de hoogwaardige
kwaliteit van het ontwerp, de techniek,

het product en de productprestaties. Wij
garanderen dat dit product vervaardigd

is overeenkomstig de actuele Europese
veiligheidsvoorschriften en kwaliteitsnormen
die op dit product van toepassing zijn, en dat
dit product op het moment van aanschaf vrij
is van materiaal- en constructiefouten. Onder
de hierin vermelde voorwaarden kan deze
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garantie worden ingeroepen door de eerste
eindgebruiker in de landen waar dit product
verkocht wordt door een dochterfirma van
de Dorel Group of door een erkende dealer of
erkende detailhandelaar.

Onze garantie van 24 maanden omvat
gebreken met betrekking tot de gebruikte
materialen en de constructie bij gebruik
onder normale omstandigheden en
overeenkomstig onze handleiding voor een
periode van 24 maanden vanaf de datum van
de oorspronkelijke aankoop door de eerste
eindgebruiker. Voor een reparatieverzoek

of een verzoek om reserveonderdelen

uit hoofde van deze garantie dien je

een aankoopbewijs te overleggen dat
binnen 24 maanden voorafgaand aan het
serviceverzoek dient te zijn afgegeven.

Onze garantie van 24 maanden geldt niet
voor gebreken die veroorzaakt worden door
normale slijtage, schade veroorzaakt door
ongevallen, verkeerd gebruik, nalatigheid,
brand, contact met vloeistoffen of andere
externe oorzaken, schade die het gevolg

is van het niet naleven van de handleiding,
schade veroorzaakt door gebruikin
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combinatie met een ander product, schade
die veroorzaakt wordt door onderhoud
uitgevoerd door iemand die niet door ons
is goedgekeurd, of wanneer het product

is gestolen of wanneer een label of
identificatienummer van het product werd
verwijderd of gewijzigd. Voorbeelden van
normale slijtage zijn versleten wielen en
slijtage van textiel door regelmatig gebruik
en de natuurlijke verbleking van kleuren en
materialen door de normale veroudering van
het product.

Wat je kunt doen ingeval van gebreken:
Mocht zich een probleem of gebrek voordoen,
dan is de door ons erkende dealer of
detailhandelaar je eerste aanspreekpunt.
Onze garantie van 24 maanden wordt door
hen erkend®, Je dient een aankoopbewijs

te overleggen dat binnen 24 maanden
voorafgaand aan het verzoek dient te zijn
afgegeven. Het is het eenvoudigst wanneer
je je serviceverzoek vooraf door ons laat
goedkeuren. Wanneer je een claim indient
die geldig is onder deze garantie, is het
mogelijk dat we je vragen je product terug
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te sturen naar de door ons erkende dealer
of detailhandelaar of het product naar ons
op te sturen in overeenstemming met onze
instructies. Wij zullen de kosten voor de
verzending en terugzending betalen indien
alle instructies nageleefd worden. Schade
en/of gebreken die niet gedekt worden
door onze garantie noch door de wettelijke
rechten van de consument en/of schade en/
of defecten met betrekking tot het product
die niet gedekt worden door onze garantie
kunnen behandeld worden tegen betaling
van een redelijke vergoeding.

Consumentenrechten:

Een consument heeft wettelijke rechten in
overeenstemming met de van toepassing
zijnde consumentenwetgeving, die van land
tot land kan verschillen. De rechten van de
consument onder de van toepassing zijnde
nationale wetgeving worden door deze
garantie niet aangetast.

Deze garantie wordt verstrekt door
Dorel Nederland. We zijn geregistreerd
onder bedrijfsnummer 17060920. Ons
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bedrijfsadres is Korendijk 5, 5707 RD
Helmond, Nederland, en ons postadres is
Postbus 6071, 5700 ET Helmond, Nederland.

De namen en de adressen van andere
bedrijven van de Dorel Group kunnen
teruggevonden worden op de laatste pagina
van deze handleiding en op onze website
voor het betreffende merk.

(1) Producten die gekocht zijn van wederverkopers of
leveranciers die het etiket of het identificatienummer
@ hebben gewijzigd of verwijderd, worden als niet-toegelaten @
producten beschouwd. Producten die gekocht zijn van niet
erkende wederverkoper worden ook als niet-toegelaten
producten beschouwd. Op de desbetreffende producten is
geen garantie van toepassing, aangezien de echtheid van
die producten niet kan worden vastgesteld
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SEGURIDAD

Silla alta para nifios
6M-3Y/Max. 15kg

Nuestros productos han sido
cuidadosamente concebidos y probados para
garantizar la seguridad y comodidad de tu
bebé. EN14988:2017 + Al: 2020.

ADVERTENCIA:

«No dejar nunca al nifio
desatendido.

« Usar siempre el sistema de
retencion.

« Riesgo de caida: evita que el
nifio trepe por la silla.

«No utilices el producto hasta
que sus componentes estén
correctamente fijados y
ajustados.

« Evita riesgos vy no coloques este

62 | Moa6M- 7Y /Max 25 kg | Maxi-Cosi

producto cerca de una chimenea
u otra fuente de calor importante,
- Ten en cuenta el riesgo de
basculacién que existe en caso de
que el niflo apoye los pies contra
una mesa u otra estructura.

Informacidn adicional

1. No utilices el producto hasta que el nifio
pueda sentarse solo;

2. No utilices el producto en caso de que
alguna de sus piezas esté rota, doblada o
ausente;

3. Mantén al nifio alejado cuando pliegues o
despliegues el producto para evitar riesgos
de lesiones;

4. Estasilla alta esta concebida para nifios
que puedan sentarse solos y hasta 3 afios de
edad o un peso maximo de 15kg.
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Elevador parassilla
para nifos
6M-3Y/Max. 15 kg

Nuestros productos han sido
cuidadosamente concebidos

y probados para garantizar la seguridad
y comodidad de tu bebé.

EN16120: 2012 + A2:2016.

ADVERTENCIA:

«No dejar nunca al nifio
desatendido.

« Utiliza siempre el sistema de
retencion y aseglrate de que
esta correctamente ajustado.

« Utiliza siempre el sistema de
fijacion de la silla y asegurate de
que esta correctamente ajustado
antes de su uso.

« Comprueba siempre la seguridad
y estabilidad del producto en la
silla de adulto antes de su uso.

« No utilices este producto en
taburetes o bancos.

Informacion adicional

1. Este producto estd destinado a nifios capaces
de sentarse sinayuda (minimo 6 meses) y hasta
36 meses o un peso maximo de 15 kg.

2. Asegurate siempre de que la silla de adulto
con el elevador esté posicionada de manera
que el nifio no pueda apoyar los pies contra
una mesa u otra estructura dado que esto
podria provocar la basculacion de la silla que
dispone del elevadaor.

3. No utilices el elevador para silla en caso de
que alguna de sus piezas esté rota, doblada
0 ausente.

4. Utilizar Unicamente accesorios o piezas

de recambio vendidos o aprobados por el
fabricante. La utilizacién de otros accesorios
puede ser peligrosa.

5. Serecomienda mantener visible la
informacion de advertencia y mantener
laincrustaciény el arnés en su lugar en el
producto.
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Silla para nifios
3Y-7Y/Max. 25kg

Nuestros productos han sido
cuidadosamente concebidos y probados para
garantizar la seguridad y comodidad de tu
bebé. EN17191: 2021.

ADVERTENCIA:

«No dejar nunca al nifio
desatendido.

+«NO coloque este producto cerca
de una ventana, ya que el nifo
puede utilizarlo como escalén y
caer por la ventana.

« Tenga en cuenta el riesgo

de fuegos abiertos y otras
fuentes de calor intenso en las
proximidades del producto.

+NO coloque este producto cerca
de una ventana donde los cordones
de las persianas o cortinas puedan
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estrangular a un nifio.

Informacion adicional

1. Este asiento estd disefiado para nifios
menores de 7 afios capaces de caminary
sentarse sin ayuda.

2. Todos los accesorios de montaje siempre
deben apretarse correctamente.

3. No use el asiento si alguna pieza esta
rota, rasgada o falta y use solo repuestos
aprobados por el fabricante.

4. El sistema de sujecion se quitard / ocultard
/ cubrird (segln corresponda) cuando el
producto se utilice como asiento.

Recomendacion de

mantenimiento del producto

¢ El producto debe someterse a un
mantenimiento periddico para garantizar su
correcto funcionamiento. Te aconsejamos
que compruebes y limpies si es preciso las
piezas mecanicas cada dos semanas.
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¢ No lo fuerces en caso de que te resulte
dificil plegarlo o desplegarlo. Limpia el
producto.

Sila dificultad persiste, ponte en contacto
con tu proveedor.

« Cuidados: Utiliza una esponja y jabén suave.
No utilices detergente.

 Para lavar la funda, consulta la etiqueta de
instrucciones.

Medio ambiente

Cuando decida desechar el producto, le
rogamos que, en interés del medioambiente,
separe los residuos de conformidad con la
legislacion local en la materia.

Preguntas

Péngase en contacto con su punto
de venta o visite nuestra pagina web.
Recuerde tener amano la siguiente
informacion:

- Numero de serie

- Edad (altura) y peso de su hijo.

Garantia
Nuestra garantia de 24 meses es reflejo
de la confianza que depositamos en la
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extraordinaria calidad de nuestro disefio,
ingenieria, produccién y en el rendimiento
del producto. Garantizamos que este
producto ha sido fabricado de acuerdo con
las normas de seguridad y calidad europeas
en vigor aplicables a este producto y que
estdlibre de defectos en el momento

de la compra. La presente garantia serd
aplicable, de acuerdo con las condiciones
aqui establecidas, en aquellos paises en los
que el grupo Dorel, o cualquier distribuidor
0 establecimiento autorizado, venda este
producto.

Nuestra garantia de 24 meses cubre
cualquier defecto de fabricacion en cuanto
a materiales y mano de obra, cuando

se utiliza en condiciones normales, v

de acuerdo con el manual de usuario,
durante 24 meses a partir de la fecha

de su adquisicién por parte del primer
usuario final. Para solicitar unareparacion
0 piezas de repuesto en garantia, por
defectos de fabricacién, deberd presentar
el comprobante de la compra (original

o fotocopia) realizada en los 24 meses
anteriores a la solicitud del servicio.
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Nuestra garantia de 24 meses no

cubre los dafios causados por el uso y
desgaste normales, dafios provocados

por accidentes, uso abusivo, negligencia,
incendio, contacto con liquidos o cualquier
otra causa externa, dafios debidos a un
uso distinto al establecido en el manual de
usuario, dafios producidos por el uso con
otro producto, dafios producidos por las
reparaciones realizadas por otros servicios
no autorizados, en caso de robo del
producto o si se ha modificado o eliminado
alguna etiqueta o numero de identificacion
del producto. Pueden ser ejemplos de uso
y desgaste normales, el desgaste de las
ruedas y del tejido por el uso habitual y la
descomposicién natural de los colores v los
materiales debido al uso prolongado del
productoy al paso del tiempo.

;Qué hacer en caso de defectos?
Sisurgen problemas o defectos, sumejor
opcion para obtener un servicio rapido es
visitar al distribuidor o establecimiento
autorizado que acepta nuestra garantia
de 24 mesesW, Para ello, debera presentar
el comprobante de la comprarealizada
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en los 24 meses anteriores a la solicitud
del servicio. Lo mas sencillo es que nos
solicite directamente la aprobacién previa
del servicio. Si presenta una reclamacion
conforme a lo establecido en la presente
garantia, le pediremos que devuelva el
producto al distribuidor o establecimiento
autorizado o que nos haga llegar el
producto de acuerdo con nuestras
instrucciones. Si se llevan a cabo todos
los pasos indicados, no tendra que abonar
ningulin gasto de envio ni de devolucion
del producto. Los dafios y/o defectos que
no estén cubiertos por la garantia, ni por
los derechos legales del consumidor, y/o
los dafios o defectos en productos que no
estén cubiertos por nuestra garantia se
podran solucionar a una tarifa razonable.

Derechos del consumidor:

El consumidor dispone de los derechos
aplicables de acuerdo con la legislacion
vigente, que pueden diferir de un pais a
otro. Los derechos que posea el consumidor
segln lalegislacién nacional aplicable no se
veran afectados por la presente garantia.
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Esta garantia ha sido remitida por Dorel
Netherlands, empresa inscrita en los Paises
Bajos con el nimero de registro 17060920.
La sede social se encuentra en Korendijk
5,5704 RD Helmond, Paises Bajos, v la
direccion postal es: PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Paises Bajos.

En la Ultima pagina del presente manual, asf
como en el sitio web de la marca, se indican
los nombres y direcciones de otras filiales del
grupo Dorel.

(1) Los productos adquiridos en tiendas o distribuidores
que eliminen o modifiquen las etiquetas o nimeros de
identificacion, se consideraran no autorizados. No se
aplicara garantia alguna a estos productos ya que no se
podra comprobar su autenticidad.
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SICUREZZA

Seggiolone per
bambini
6M-3Y/Max. 15kg

| nostri prodotti sono stati ideati e
collaudati con cura, per la sicurezza e il
comfort del vostro bambino. EN14988:
2017 + Al:2020.

ATTENZIONE:

« Non lasciare mai il bambino
incustodito.

« Utilizzare sempre la cintura di
sicurezza.

- Rischio di caduta: impedire
al bambino di arrampicarsi sul
prodotto.

« Non utilizzare il prodotto

se tutti gli elementi non
sono montati e regolati
correttamente,

- Non posizionare il prodotto
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nelle vicinanze di un camino o

di una fonte di forte calore per
evitare rischi di bruciature,

- Rischio di ribaltamento se

il bambino ha la possibilita di
spingere i piedi contro il tavolo o
un altro oggetto.

Informazioni aggiuntive

1. Non utilizzare il prodotto fino a che il
bambino non e in grado di stare seduto da
solo.

2. Non utilizzare il prodotto se alcuni
componenti sono rotti, deformati o
mancanti.

3. Siraccomanda di tenere lontano il
bambino durante I'apertura e la chiusura
del prodotto, per evitare ogni rischio di
ferita.

4, Questo seggiolone e ideato e sviluppato
per bambini in grado di stare seduti da soli
e fino a 3 anni o un peso massimo di 15 kg.
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Rialzo sedia
6M-3Y/Max.15kg

I nostri prodotti sono stati ideati e
collaudati con cura, per la sicurezzae il
comfort del vostro bambino. EN 16120:
201e +A2:2016.

ATTENZIONE:

« Non lasciare mai il bambino
incustodito.

« Utilizzare sempre il sistema di
ritenuta e assicurarsi che esso
sia regolato correttamente.

« Utilizzare sempre il sistema

di fissaggio alla sedia e
assicurarsi che esso sia regolato
correttamente prima dell'uso.

« Verificare sempre la sicurezza
e la stabilita del prodotto

sulla sedia per adulti prima
dell'utilizzo.
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« Non utilizzare il prodotto su
sgabelli 0 panchine.

Informazioni aggiuntive

1. Questo prodotto e destinato a bambini
in grado di sedere senza aiuto (minimo 6
mesi) e fino a 36 mesi 0 un peso massimo
dil5ke.

2. Assicurarsi sempre che la sedia e il suo
rialzo siano situatiin una posizione tale
che il bambino non sia in grado di utilizzare
i piedi per spingere sul tavolo o su un‘altra
struttura, poiché questo potrebbe causare
il ribaltamento della sedia e del rialzo.

3. Non utilizzare il rialzo sedia se uno dei
pezzi e rotto, deformato o mancante.

4. Utilizzare esclusivamente accessori

0 pezzidiricambio venduti o approvati

dal produttore. Lutilizzo di altri accessori
potrebbe rivelarsi pericoloso.

5. Si consiglia di mantenere visibili le
informazioni di avvertenza e di mantenere
intarsio e cablaggio in posizione sul
prodotto.
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Sedia per bambini
3Y-7Y/Max. 25kg

| nostri prodotti sono stati ideati e
collaudati con cura, per la sicurezzae il
comfort del vostro bambino. EN17191:
2021,

ATTENZIONE:

« Non lasciare mai il bambino
incustodito.

« NON posizionare questo
prodotto accanto a una
finestra, in quanto potrebbe
essere utilizzato come gradino
da eventuali bambini, con il
conseguente pericolo di caduta
dalla finestra stessa.

« Tenere a mente il possibile
rischio costituito da fiamme libere
e altre fonti di calore intenso in
prossimita del prodotto.
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« NON posizionare questo
prodotto vicino a finestre dove le
corde di eventuali scuri o tende
potrebbero costituire un pericolo
di strangolamento per i bambini.

Informazioni aggiuntive

1. Questa sedia e destinata ai bambiniin
grado di camminare e sedersi senza aiuto
sottoi 7 anni.

2. Tuttiiraccordi di assemblaggio devono
essere sempre serrati correttamente

3. Non utilizzare la sede se qualche parte
erotta, strappata o mancante e utilizzare
solo pezzi di ricambio approvati dal
produttore

4. |l sistema diritenuta deve essere
rimosso / nascosto / coperto (se
applicabile) quando il prodotto viene
utilizzato come seduta.

Consigli per la cura del
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pI’OdOttO autorizzato o divisitare il nostro sito web.
« Per una completa soddisfazione |l Assicuratevi di avere a portata dimano le
prodotto deve essere oggetto diuna seguenti informazioni:

regolare manutenzione. Vi consigliamo di - Nu\mero diserie ‘
controllare e pulire se necessario le parti - Eta (altezza) e peso del vostro bambino.

meccaniche ogni 15 giorni.

¢ Se compaiono difficolta nel ripiegare

o nell'aprire, non forzate mai, ma pulite

il prodotto. Se le difficolta persistono,

contattate il rivenditore.

¢ Manutenzione: Utilizzate una spugna
@ e un sapone delicato. Non utilizzate

detergenti.

e Peril lavaggio del tessuto, consultate

I'etichetta diistruzioni situata sul tessuto

stesso.

Garanzia

La garanzia della durata di 24 mesi che
applichiamo ai nostri prodottiriflette

la fiducia che riponiamo nella qualita
eccezionale del nostro design, della nostra
progettazione e produzione, nonché

delle prestazioni. Garantiamo che questo @
prodotto e stato fabbricato in conformita
con gli attuali requisiti europei in materia
di sicurezza e con gli standard di qualita
applicabili a questo prodotto, e altresi che
Ambiente quest'ultimo e Scevro da difetfi Iegati .
allamanodopera o ai materiali impiegati

al momento dell'acquisto. Alle condizioni
qui menzionate, il cliente puo ricorrere

alla presente garanzia nei Paesi in cui il
presente prodotto sia stato venduto da
una controllata del gruppo Dorel o da un
rivenditore o concessionario autorizzato.

Quando smetterete di utilizzare il prodotto,
vi preghiamo per la tutela dell'ambiente di
smaltire il prodotto in modo differenziato

e nel rispetto della normativa locale in
materia.

Domande

Siete pregati di contattare il punto vendita ‘ ‘ )
pree P La nostra garanzia della durata di 24 mesi
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copre eventuali difetti dei materiali e di
fabbricazione se il prodotto viene utilizzato
in condizioni regolari ed in conformita con il
nostro manuale d'istruzioni, per un periodo
di 24 mesi dalla data dell'acquisto al
dettaglio originale dal primo cliente utente
finale. Per richiedere riparazioni o parti di
ricambio in garanzia per i suddetti difetti, &
necessario presentare la prova d'acquisto
(che deve essere stato effettuato entro e
non oltre i 24 mesi precedenti alla richiesta
di assistenza).

La garanzia non copre invece difetti
causati da normale usura, danni causati da
incidenti, utilizzo non corretto, negligenza,
incendi, contatto con liquidi o altra causa
esterna, danni derivanti dal mancato
rispetto del manuale d'istruzioni, danni
causati dall'utilizzo con un altro prodotto,
danni causati da manutenzione da parte
di persone da noi non autorizzate; la
garanzia non vale altresiin caso di furto
del prodotto o rimozione dal prodotto
stesso o modifica di qualsiasi targhetta o
numero identificativo. Esempi di normale
usuraincludono parti quali: ruote e tessuti
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usuratida un utilizzo regolare del prodotto,
nonché il naturale deterioramento dei
colori e dei materiali in seguito al normale
invecchiamento del prodotto.

Cosa fare in caso di difetti:

Qualora si verifichino problemi o difetti,

la scelta migliore per un servizio rapido

e rivolgersi al rivenditore autorizzato

o dettagliante riconosciuto. La nostra
garanzia di 24 mesi e riconosciuta dai
rivenditori® £ necessario presentare la
prova d'acquisto (che deve essere stato
effettuato entro e non oltre i 24 mesi
precedenti alla richiesta di assistenza).
'operazione e resa pit semplice
richiedendo prima l'approvazione da parte
nostra. Se si presenta una richiesta valida
ai sensi della presente garanzia, potremo
richiedere al cliente di restituire il prodotto
al rivenditore autorizzato o dettagliante
riconosciuto o di spedire il prodotto presso
di noi secondo le nostre istruzioni. Le
relative spese di spedizione e reso sono a
nostro carico, se vengono seguite tutte
le istruzioni. | danni e/o difetti non coperti
dalla nostra garanzia ne dai diritti legali
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dei consumatori e/o i danni e/o difetti (1) I prodotti acquistati presso rivenditori che rimuovono
inrelazione a prodotti non coperti dalla omodificano le etichette o i numeri di identificazione
nostra garanzia possono tuttavia essere sono considerati non autorizzati, Prodotti acquistati
gestiti secondo prezzi ragionevali. presso rivenditori non autorizzati sono considerati essi

stessinon autorizzati. Nessuna garanzia si applicaa
Diritti del consumatore: questi prodotti, in quanto 'autenticita di questi prodotti
I consumatore gode di diritti legali non puo essere accertata,

secondo la legislazione applicabile al
consumatore stesso, che pud variare
secondo il Paese. | diritti del consumatore
ai sensi della legislazione nazionale vigente
@ non sono inficiati dalla presente garanzia. @

La presente garanzia e offerta da Dorel
Netherlands. Siamo iscritti al registro delle
imprese nei Paesi Bassi con numero di
registrazione 17060920. La nostra sede
legale e Korendijk 5, 5704 RD Helmond,
Paesi Bassi, e il nostro recapito postale e
P.0.Box 6071, 5700 ET Helmond, Paesi
Bassi.

Dettagli di nomi e indirizzi di altre
sussidiarie del gruppo Dorel si trovano
sull'ultima pagina del presente manuale
e sulnostro sito web per il marchio in
questione.
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SEGURANCA

Cadeira alta
6M-3Y/Max. 15kg

Os nossos produtos foram cuidadosamente
concebidos e testados para garantir a
seguranca e o conforto do seu bebé.
EN14988: 2017 + Al: 2020.

AVISOS:

«Nunca deixe a crianca
abandonada.

«Utilize o cinto de seguranca
sempre que o0 seu filho.

« Risco de queda: Evite que a
crianca suba para o produto.
«Ndo use o produto a ndo ser
Que todos os componentes
estejam carretamente instalados
e ajustados.

« Tenha cuidado com o risco de
lareiras e outras fontes de calor

74| MoabM- 7Y /Max 25 kg | Maxi-Cosi

forte na proximidade do produto.
« Tenha cuidado com o risco

de inclinacdo quando a crianca
empurra os pés contra uma mesa
ou outra estrutura.

Informacdes adicionais

1. Ndo utilize o produto até que a crianca
consiga sentar-se sem ajuda;

2. Ndo utilize o produto se alguma peca
estiver partida, rompida ou em falta;

3. Mantenha a crianca afastada quando abre
e fecha o produto para evitar lesdes;

4, Esta cadeira alta destina-se a criancas
capazes de sentar-se sem ajuda e até aos 3
anos ou com um peso maximo de 15 kg.

Banco elevatério

de cadeira

6M-3Y/Max.15kg
Os nossos produtos foram cuidadosamente
concebidos e testados para garantir a

seguranca e o conforto do seu bebé.
EN16120: 2012 + A2:2016.
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AVISOS:

«Nunca deixe a crianca
abandonada.

« Utilize sempre o sistema de
retencdo e assegurar-se de que
esta corretamente instalado.

« Utilize sempre o sistema de
fixacdo a cadeira e assegurar-
se de que esta corretamente
instalado antes de utilizar.

« Verifigue sempre a seguranca
e a estabilidade do produto

na cadeira de adulto antes de
utilizar,

« Ndo utilize este produto em
bancos individuais ou compridos.
Informacoes adicionais

1. Este produto é destinado a criancas que
podem sentar-se sem ajuda (minimo de 6

meses) e até 36 meses ou UM peso maximo
de 15kg.

2. Certifique-se sempre de que a cadeira de
adulto com o banco elevatorio esta colocada
numa posicdo onde a crianca ndo consiga
utilizar os pés para empurrar contra outra
estrutura uma vez que isto pode fazer com
que a cadeira de adulto que suporta o banco
elevatorio caia.

3. Ndo utilize o banco elevatério de cadeira
se alguma peca estiver partida, rompida ou
em falta.

4, Utilizar somente acessorios ou pecas de
substituicdo vendidos ou aprovados pelo
fabricante. A utilizacdo de outros acessérios
pode tornar-se perigosa.

5. Recomenda-se manter as informacdes

de adverténcia visiveis e manter a capa e o
arnés no produto.

Banco para crianca
3Y-7Y/Max. 25kg

Os nossos produtos foram cuidadosamente
concebidos e testados para garantir a
seguranca e o conforto do seu bebé.
EN17191: 2021,
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AVISOS:
- Nunca deixe a crianca

abandonada.

«NAO ponha este produto perto
de uma janela, pois pode ser
utilizado como um degrau pela
crianca e fazer com que a crianca
Caia dajanela.

« ESteja consciente do risco

de chamas ndo protegidas e
outras fontes de calor forte nas
proximidades do produto.

«NAO ponha este produto perto
de uma janela onde os corddes
de estores ou cortinas possam
estrangular uma crianca
Informacdes adicionais

1. Este assento destina-se a criancas
capazes de andar e sentar-se sem ajuda com

menos de 7 anos de idade.
2. Todos os acessorios de montagem devem

76| Moa6 M- 7Y /Max 25 kg | Maxi-Cosi

ser sempre apertados corretamente

3. Ndo use 0 assento se alguma parte estiver
quebrada, rasgada ou faltando e use apenas
pecas de reposicdo aprovadas pelo fabricante
4,0 sistema de retencdo deve ser removido

/ escondido / coberto (conforme aplicavel)
guando o produto for usado como assento.

Conselhos de manutencdo do
produto

¢ 0 produto deve ser sujeito a manutencao
regular para fornecer satisfacdo total.
Aconselhamos a verificar e, se necessario,
a limpar as pecas mecanicas a cada duas
semanas.

« Ndo force se for dificil fechar ou abrir.
Limpe o produto.

Se a dificuldade persistir, contacte o seu
fornecedor.

¢ Cuidados: Utilize uma esponja e sabdo
suave. Ndo utilize detergente.

* Para lavar o tecido, consulte a etiqueta de
instrucoes.
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Ambiente

Quando deixar de usar o produto,
solicitamos, por razdes ambientais, que
elimine o seu produto fazendo a triagem
e cumprindo com a legislacdo local nesta
matéria.

Domande

Contacte o seu distribuidor local ou visite 0
nosso website. Tenha consigo as seguintes
informacdes:

- Numero de série

- Aidade (0 tamanho) e o peso do bebé.

Garantia

Anossa garantia de 24 meses reflete a
nossa confianca na qualidade do nosso
design, engenharia e producdo, bem como
no desempenho do produto. Garantimos que
este produto foi fabricado de acordo com
as normas de qualidade e os requisitos de
seguranca europeia atualmente em vigor
para este produto, e que, a data da compra,
0 produto se encontraisento de defeitos de
fabrico ou de materiais. Sob as condicdes
aqui mencionadas, esta garantia pode ser
invocada pelos consumidores nos paises

‘ ‘ 014271002B_Moa_MC_Usermanual_2023.indd 77 @

onde este produto foi vendido, por uma
filial do Grupo Dorel, por um distribuidor ou
revendedor autorizado.

Anossa garantia de 24 meses abrange
defeitos de fabrico e de materiais, quando
o produto é utilizado em condicOes normais
e em conformidade com as indicacdes
constantes do manual do utilizador por um
perfodo de 24 meses a partir da data da
compra inicial no revendedor pelo primeiro
consumidor/utilizador. De modo a solicitar
as reparacdes ou pecas sobresselentes ao
abrigo da garantia a titulo de defeitos de
material e de fabrico, o consumidor deverd
apresentar o comprovativo da aquisicdo
efetuada (taldo de compra) durante os

24 meses que antecedem a requisicdo do
servico.

Anossa garantia de 24 meses ndo se
aplica a defeitos causados pelo desgaste
normal, danos causados por acidentes,
utilizacdo abusiva, negligéncia, incéndio,
contacto com liquidos ou outras causas
externas, danos que sejam consequéncia
do incumprimento do manual do utilizador,
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danos causados pela utilizacdo com outro
produto, danos causados por reparacdes
feitas por alguém ndo autorizado, em

caso de furto ou caso alguma etiqueta

ou numero de identificacdo tenha sido
removido/alterado do produto. Exemplos de
uso e desgaste normais sdo rodas e tecidos
deteriorados em consequéncia de uma
utilizacdo regular e da natural degradacdo
dos materiais e das cores devido ao
desgaste normal do produto.

Como proceder caso verifique a
existéncia de defeitos:

Na eventualidade de surgirem quaisquer
problemas ou defeitos, a melhor opcdo
para obter um servico rapido sera
dirigir-se ao revendedor autorizado ou
ao revendedor por nés reconhecido que
reconhece a nossa Garantia de 24 meses!Y,
Deverd apresentar o comprovativo da
aquisicdo efetuada (taldo de compra)

no periodo de 24 meses que antecede a
data de requisicdo do servico. Sera mais
facil se obtiver a pré-aprovacdo da sua
requisicao de servico pelo Departamento
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de Manutencdo [da marca]. Se apresentar
uma reclamacao valida no ambito desta
garantia, poderemos salicitar que devolva

0 produto ao revendedor autorizado ou
revendedor por nds reconhecido ou que nos
envie o0 produto de acordo com as N0ssas
instrucGes. Pagaremos os custos do envio e
de devolucdo se todas as instrucoes forem
cumpridas. Os danos que ndo sdo cobertos
pela garantia poderdo ser reparados
mediante o pagamento de tarifas razoaveis.
Os danos e/ou defeitos ndo cobertos pela
nossa garantia nem pelos direitos legais do
consumidor e/ou os danos e/ou defeitos em
relacdo aos produtos que ndo sdo cobertos
pela nossa garantia podem ser reparados a
um preco razoavel,

Direitos do consumidor:

Um consumidor possui direitos legais

nos termos da legislacdo de protecdo do
consumidor aplicavel, que pode variar de
pais para pais. Os direitos do consumidor nos
termos da legislacdo nacional aplicdvel ndo
sdo afetados por esta garantia.
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Esta garantia foi emitida pela Dorel
Netherlands, empresa inscrita nos Paises
Baixos com o nr de registo 17060320,

A Sede Social encontra-se em Korendijk 5,
5704 RD Helmond, Paises Baixos e a direcao
postal é: PO Box 6071, 5700 ET Helmond,
Paises Baixos.

Na ultima pagina do presente manual, assim
Somo no website da marca, encontra o nome
e direcBes das outras filiais do grupo Dorel.

@ (1) Ndo sdo autorizados para esse efeito, os produtos @
adquiridos em revendedores que retirem ou alterem as
etiquetas e/ou os numeros de identificacdo. Uma vez que
ndo é possivel averiguar a autenticidade destes produtos,
ndo Ihes sera aplicavel qualquer garantia.
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SAKERHET

Barnstol
6M-3Y/Max. 15kg

Vara produkter har formgivits och testats
med omsorg for att garantera ditt barns
sakerhet och komfort. EN14988: 2017 + AL:
2020,

VARNING:

« Lamna aldrig barnet utan uppsikt.
«Anvand alltid baltessystemet.

« Fallrisk: Hindra barnet fran att
klattra pa produkten,

« Anvand inte produkten om inte
alla delar ar korrekt monterade och
justerade.

« \/ar medveten om risken for
oppen eld och andra kraftiga
varmekallor i narheten av
produkten.

« \Var medveten om risken for att

80| MoabM-7Y/Max 25 kg | Maxi-Cosi

produkten kan tippa nar barnet
trycker fotterna mot ett bord eller
NAdgon annan struktur.

Ytterligare information

1. Anvand inte produkten férran barnet kan
sitta upp utan hjalp.

2. Anvand inte produkten om nagon del ar
trasig, sonder eller saknas.

3. Se till att barnen inte ar i narheten nar

du faller ut och fdller ihop produkten for att
undvika skador.

4. Barnstolen ar avsedd for barn somkan sitta
upp utan hjalp och upp till 3 ar eller en maxvikt
pa 15kg.

Stolhojare
6M-3Y/Max. 15 kg

Vara produkter har formgivits och testats
med omsorg for att garantera ditt barns
sakerhet och komfort. EN 16120: 2012 +
A2:2016.
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VARNING:

« Lamna aldrig barnet utan uppsikt.
« Anvand alltid baltessystemet och
se till att det ar korrekt monterat.
« Anvand alltid stolfastsystemet
och se till att det ar korrekt
monterat fore anvandning.
«Kontrollera alltid att produkten

ar saker och stabil pa en vuxen
persons stol fore anvandning.

« Anvand inte den har produkten
pa pallar eller bankar.

Ytterligare information

1. Denna produkt dr avsedd for barn som kan
sitta utan hjalp (minst 6 manader) och upp till
36 manader eller en maxvikt pd 15 kg.

2. Se alltid till att vuxenstolen med stolhdjaren
star pa ett satt som gor att barnet inte kan
anvdnda fotterna for att trycka ifran bordet
eller nagon annan struktur, eftersom det kan
leda till att stolen med stolhéjaren tippar.

3. Anvdnd inte stolh6jaren om nagon del ar
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trasig, sonder eller saknas.

4. Anvand inte tillbehor eller reservdelar
utéver dem som har godkants av tillverkaren
eller aterforsaljaren. Det kan vara farligt att
anvanda andra tillbehor.

5. Det rekommenderas att halla
varningsinformation synlig och halla inldgg och
sele pa plats pa produkten.

Stol for barn
3Y-7Y/Max.25kg

Vara produkter har formgivits och testats
med omsorg for att garantera ditt barns
sakerhet och komfort. EN17191: 2021.

VARNING:

« Ldmna aldrig barnet utan uppsikt.
« Placera INTE den har produkten
Nara ett fonster eftersom ett
barn skulle kunna anvanda den
som ett trappsteg och ramla ut ur
fonstret.
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« Observera brandrisken eller andra
kraftfulla varmekallor i narheten
av produkten.

« Placera INTE den har produkten
nara ett fonster eftersom ett barn
kan strypas pa grund av snéren
fran rullgardiner eller gardiner,

Ytterligare information

1. Dennasittplats ar avsedd for barn som
kan ga och sitta utan hjalp under 7 dr.

2. Alla monteringsbeslag ska alltid dras at
ordentligt

3. Anvand inte sittplatsen om nagon del

ar trasig, sonderriven eller saknas och
anvand endast reservdelar som godkants av
tillverkaren

4, Fasthdliningssystemet ska tas bort / déljas
/ tackas (i tillampliga fall) nar produkten
anvands som sittplats.

82 | Moa6M- 7Y /Max 25 kg | Maxi-Cosi
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®

Skétselrad for produkten

* Produkten maste underhdllas regelbundet
for att ge full belatenhet, Virekommenderar
att du kontrollerar och vid behov rengér de
mekaniska delarna var fjortonde dag.

« Tvinga inte om det blir svart att flla upp
ellerihop stolen. Reng6r produkten.

Om svdrigheterna kvarstar, kontakta
leverantoren.

« Underhall: Anvand en svamp och en mild tval.
Anvand inte rengdringsmedel.

* Se tvattraden pa etiketten for

rengoring av textildelen.

Milj6

Ta hansyn till miljon. Viuppmanar dig
attkassera produkten pa enlamplig
atervinningsstation enligt lokal lagstiftning
ndr du ska sluta anvanda den.

Fragor

Kontakta din lokala leverantor eller besok
var webbplats. Nar du gor det, ha féljande
information till hands:

®
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- Serienummer
- Barnets alder (langd) och vikt

Garanti

Var 24 manaders garanti speglar vart
fortroende for den suverana kvaliteten

pa var design, teknik, produktion och
produktprestanda. Vi garanterar att denna
produkt har tillverkats i enlighet med

aktuella europeiska sakerhetsnormer och
kvalitetskrav som gdller for denna produkt,
samt att produkten ar fri fran fel i material och
utférande vid tidpunkten for kopet. Under de
omstdndigheter som namns harikan denna
garanti aberopas av konsumenterna i de lander
ddr denna produkt har salts av ett dotterbolag
till Dorel-koncernen eller av en auktoriserad
aterforsdljare eller handlare.

Var 24 manaders garanti tacker eventuella
tillverkningsfel i material och utférande vid
anvandning under normala forhallanden och

i enlighet med var bruksanvisning under en
period pa 24 manader, fran datumet for det
ursprungliga inkdpet av den forsta slutkunden.
For att begara reparation eller reservdelar
inom garantitiden for fel i material och

utférande maste du presentera inképsbevis
for kopet, vilket ska ha skett inom de 24
manader som foregar begaran om service.

Var 24 manaders garanti tacker inte skador
som orsakats av normalt slitage, olyckaor,
felaktig anvandning, vardsléshet, brand,
kontakt med vatskor eller andra yttre
faktorer, som en foljd av underldtenhet

att folja bruksanvisningen, skador till f6ljd

av anvandning tillsammans med en annan
produkt, skador till f6ljd av att service utforts
av personer som inte ar auktoriserade av

oss, om produkten blir stulen eller om nagon
etikett eller ndgot identifikationsnummer

har avldgsnats fran produkten eller dndrats.
Exempel pa normalt slitage innefattar hjul och
tyg som slits genom regelbunden anvandning
samt naturlig blekning och slitage av farger
och material pa grund av normal forslitning av
produkten.

Detta ska du géra i handelse av fel:

Om problem eller skador uppstar ar det basta
alternativet for snabb service att besoka
narmaste av oss auktoriserade aterforsaljare
eller handlare. Var 24 manaders garanti
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erkdnns av dem®. Du maste visa upp bevis

pa inkap, ddr inkopet ska ha skettinom de 24
manader som foregar begaran om service. Det
ar enklast om du far din begdran om service
godkand i forvag av 0ss. Om du skickarinen
giltig reklamation enligt denna garanti kan vi
begdra att du dterlamnar produkten till den

av oss auktoriserade aterforsaljaren eller
handlaren eller att du skickar produkten till oss
enligt vara anvisningar. Vi betalar for transport
ochreturfrakt om alla anvisningar féljs. Skador
och/eller defekter som varken omfattas av

var garanti eller av konsumentens lagliga
rattigheter och/eller skador och/eller defekter
pa produkter som inte omfattas av var garanti
kan hanteras till en rimlig avgift.

Konsumentens rattigheter:
Konsumenten har lagliga rattigheter enligt
tillamplig konsumentlagstiftning, som kan
variera fran land till land. Konsumentens
rattigheter enligt tillamplig nationell
lagstiftning rattigheter paverkas inte av
denna garanti.

Denna garanti ges av Dorel Nederlanderna.
Vi ar registrerade i Nederlanderna

under foretagsnummer 17060920. Var
foretagsadress ar Korendijk 5,5704 RD
Helmond, Nederlanderna, och var postadress
arP0.Box 6071, 5700 ET Helmond,
Nederlanderna.

Du hittar namn och adressuppgifter pd andra
dotterbolag i Dorel-koncernen pa den sista
sidan i denna bruksanvisning och pa var
hemsida for det berérda varumarket.

(1) Produkter som kops fran aterforsaljare eller handlare
som tar bort eller byter etiketter eller identifikationsnummer
anses otillatna. Produkter som kops fran obehoriga
aterforsaljare anses ocksa otilldtna. Ingen garanti galler for
sadana produkter eftersom produkternas akthet inte kan
faststallas.
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SIKKERHED

Hgj stol
6M-3Y/Max. 15kg

\ore produkter er blevet omhyggeligt deignet
0g testet for at sikre dit barns sikkerhed og
komfort, EN14988: 2017 + A1: 2020.

ADVARSEL:

« Efterlad aldrig barnet uden
opsyn.

« Brug altid selen.

- Faldfare: Forhindr dit barn i at
klatre pd produktet,

« Anvend ikke produktet
medmindre alle komponenter er
korrekt tilpasset og justeret.

« \/aer opmaerksom pa risikoen
ved aben ild og andre kraftige
varmekilder i neerheden af
produktet,
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« \Vaer opmaerksom pa risikoen for
vippen, ndr dit barn kan stemme
fgdderne mod et brod eller anden
konstruktion.

Yderligere information

1. Produktet ma ikke anvendes far barnet kan
sidde opret uden hjzlp.

2. Produktet ma ikke anvendes, hvis nogen del
er i stykker, revet eller mangler.

3. Hold barnet vaek, nar produktet foldes ud
eller foldes sammen for at undga skade.

4. Denne hgje stol er beregnet til barn, der
kan sidde op uden hjeelp og op til 3 ar eller en
maksimal vaegt pa 15kg.

Stol monteret
pasede6M-3Y/
Max. 15 kg

\ore produkter er blevet omhyggeligt deignet

og testet for at sikre dit barns sikkerhed og
komfort, EN 16120: 2012 + A2:2016.
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ADVARSEL:

« Efterlad aldrig barnet uden
opsyn.

« Anvend altid
fastspandingssystemet og
kontrollér, at det er korrekt
tilpasset.

« Anvend altid stolens
fastggrelsessystem og kontrollér,
at det er korrekt tilpasset inden
brug.

« Kontrollér altid produktet
sikkerhed og stablilitet pa
voksensaedet inden brug.

« Anvend ikke produktet pa
taburetter eller baenke.

Yderligere information

1. Dette produkt er beregnet til bgrn, der kan
sidde uden hjeelp (mindst 6 maneder) og op til
36 maneder eller en maksimal vaegt pa 15 kg.
2. Kontrollér altid, at voksensadet med
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den monterede stol er placeret i en stilling,
hvor barnet ikke er i stand til at bruge dets
fedder til at skubbe mod bordet eller nogen
anden struktur da dette kan medfare,

at voksenstolen, der understgtter det
stolemonterede sade kan vippe over.

3. Anvend ikke det stolemonterede sade, hvis
nogen del er i stykker, revet eller mangler.

4. Brug kun tilbehgr eller reservedele, som

er godkendt af fabrkanten. Brug af andet
tilbehgr kan veere farlig.

5. Det anbefales at holde
advarselsoplysninger synlige og holde indlzeg
og sele pa plads pa produktet.

Bgrnestol
3Y-7Y/Max.25kg

\ore produkter er blevet omhyggeligt
designet og testet for at sikre dit barns
sikkerhed og komfort, EN17191: 2021,

ADVARSEL:
« Efterlad aldrig barnet uden
opsyn.
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« Anbring IKKE dette produkt i
neerheden af et vindue, da barn
kan bruge det som et trin, hvilket
kan medfare, at barnet falder ud
af vinduet.

« \/eer opmaerksom pa risici fra
aben ild og andre kilder til staerk
varme i neerheden af produktet.
« Anbring IKKE dette produkt

i neerheden af et vindue,

hvor ledninger fra persienner
eller gardiner kan udggre en
kveelningsfare for barn.

Additional information

1. Denne siddeplads er beregnet til barn, der
eristand til at gd og sidde uden hjeelp under
7ar.

2. Alle monteringsbeslag skal altid strammes
ordentligt

3. Brug ikke sadet, hvis en del er knust, revet
eller mangler, og brug kun reservedele, der er
godkendt af producenten

4. Fastholdelsesanleeg skal fiernes / skjules /
tildaekkes (alt efter hvad der er relevant), nar
produktet bruges som siddeplads.

Rad om pleje af produktet

e Produktet skal vedligeholdes regelmaessigt
for at give fuld tilfredshed. Vi tilrader, at du
tjekker og om ngdvendigt rengar mekaniske
dele hver fjortende dag.

* Brug ikke kraft, hvis det bliver vanskeligt at
folde det sammen eller folde det ud. Renggr
produktet, hvis vanskelighederne vedvarer,
kontakt din leverandar,

* Pleje: Anvend en svamp og en mild sabe.
Brug ikke renggringsmiddel.

e Einstruktionsetiketten ved vask af stoffet.
Miljg

Af hensyn til miljget bedes du aflevere dette
produkt i egnede affaldsdeponeringsanleg i
overensstemmelse med lokal lovgivning.

Spgrgsmal

Kontakt din lokale forhandler eller besgg
vores hiemmeside. Sgrg for at have fglgende
oplysninger ved handen:
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- Serienummer
- Dit barns alder (hgjde) og veegt.

Garanti

Vores 24 maneders garanti afspejler

vores tillid til den enestaende kvalitet af
vores design, konstruktion, produktion og
produktets ydeevne, Vibekrefter, at dette
produkt er fremstillet i overensstemmelse
med de nuvaerende europeeiske
sikkerhedskrav og kvalitetskrav, der geelder for
dette produkt, og at dette produkt er fri for
fejl i materialer og udfgrelse pa tidspunktet
forkabet. Ifglge de heri naevnte betingelser
kan denne garanti paberabes af forbrugere

i landene, hvor dette produkt er blevet solgt
af et datterselskab i Dorel-gruppen eller af en
autoriseret forhandler eller detailhandler.

Vores 24 maneders garanti daekker

alle fabrikationsfejl i materialer og
forarbejdning, nar de anvendes under
normale forhold og i overensstemmelse
med vores brugsanvisning for en periode pa
24 maneder fra datoen for det oprindelige
detailkgb af den farste slutbrugerkaber. For
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at anmode om reparation eller reservedele
under garantien for defekter i materialer
og forarbejdning, skal du fremlaegge
kabsbeviset, der er udstedt inden for de
24 maneder forud for anmodningen om
servicering.

Vores 24 maneders garanti daekker ikke
skader fordrsaget af normal slitage, skader
fordrsaget af ulykker, misbrug, uagtsomhed,
brand, veeskekontakt eller anden ekstern
grund, skade som konsekvens af ikke

at overholde brugsanvisningen, skade
fordrsaget af service fra enhver, der ikke

er autoriseret af os, eller hvis produktet er
blevet stjdlet, eller hvis nogen maerkning eller
identifikationsnummer er blevet fiernet eller
@ndret. Eksempler pa normal slitage omfatter
hjul og stofslitage fordrsaget af regelmaessig
brug og den naturlige nedbrydning af farver
og materialer i lgbet af langere tid og brug.

Hvad skal man ggre i tilfzelde af fejl:

Hvis der opstar problemer eller fejl, skal du
farst og fremmest kontakte den autoriserede
forhandler eller den af os anerkendte
detailhandler, Vores 24 maneders garanti
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anerkendes af dem®. Du skal fremlaegge
kabsbeviset, der er udstedtinden for de

24 maneder forud for anmodningen om
servicering. Det er lettest, hvis du far din
serviceanmodning forhandsgodkendt af os.
Hvis du fremsender et gyldigt krav under
denne garanti, kan vianmode dig om, at du
returnerer dit produkt til den autoriserede
forhandler eller den af os anerkendte
detailhandler, eller at du sender produktet til
0s i henhold til vore instruktioner. | princippet
betaler vi for forsendelse og for returfragten,
hvis alle instruktioner er fulgt. Skader og/
eller defekter, der hverken er deekket af

vores garanti eller af forbrugerens juridiske
rettigheder og/eller skader og/eller defekter
med hensyn til produkter, der ikke er omfattet
af vores garanti, kan behandles for et rimeligt
gebyr.

Forbrugerens rettigheder:

En forbruger har juridiske rettigheder ifalge
geeldende forbrugerlovgivning, hvilket

kan variere fraland til land. Forbrugerens
rettigheder under gaeldende national
lovgivning pavirkes ikke af denne garanti.
Denne garanti er udstedt af Dorel
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Netherlands. Vi er registreret i Holland under
firmanummer 17060520. Vor handelsadresse
er Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Holland, og
vor postadresse er PO.Box 6071,5700 ET
Helmond, Holland.

Navne og adresser pa andre datterselskaber
i Dorel-gruppen kan findes pa den sidste side
i denne vejledning og pa vor hjemmeside for
det pagaldende produkt.

(1) Produkter kgbt fra detailhandlere eller forhandlere, der
fierner eller @ndrer etiketter eller identifikationsnumre,
betragtes som uautoriserede. Der ydes ingen garanti for
disse produkter, da @gtheden af disse produkter ikke kan
fastslas
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TURVALLISUUS

Lasten syottotuoli
6M-3Y/Max. 15 kg

Tuotteemme on suunniteltu ja testattu
huolellisesti lasten turvallisuutta ja
mukavuutta varten, EN14988: 2017 + Al:
2020,

VAROITUS:

« Al koskaan jata lasta ilman
valvontaa,

«Kaytd aina rajoitinlaitetta.

« Putoamisvaara: Esta lastas
Kiipeamasta tuotteen padlle,

« Ala kayta tuotetta, elleivat kaikki
osat ole sovitettu ja sdadetty
oikein.

« Ole tietoinen avotulien ja muiden
voimakkaiden lammaonlahteiden
vaarasta tuotteen laheisyydessa.
« Ole tietoinen kallistumisvaarasta,

90| Moa6M-7Y/Max 25 kg | Maxi-Cosi

jos lapsi voi tyontaa jalkansa
poytaa tai mita tahansa

rakennetta vasten.

Lisatietoja

1. Al3 kayta tuotetta, ennen kuin lapsi pystyy
istumaan ilman tukeg;

2. Ala kdy1ta tuotetta, jos jokin osa on
murtunut, repeytynyt tai puuttuva;

3. Pida lapsi valimatkan paassa, kun avaat
tai taitat tuotetta kokoon loukkaantumisen
valttamiseksi;

4, Tama syottotuoli on tarkoitettu

lapsille, jotka pystyvat istumaan ilman
tukea ja kolmivuotiaaksi saakka tai joiden
enimmaispaino on 15kg.

Tuolin korokeistuin 6
kuukautta / 15 kg

Tuotteemme on suunniteltu ja testattu
huolellisestilasten turvallisuutta ja
mukavuutta varten, EN 16120: 2012 +
A2:2016.
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VAROITUS:

« Ala koskaan jata lasta ilman
valvontaa.

«Kaytd aina rajoitinlaitetta ja
varmista, etta se on sovitettu
oikein,

«Kayta aina tuolin kiinnityslaitetta
javarmista, etta se on sovitettu
oikein ennen kayttod.

« Tarkista aina tuotteen
turvallisuus ja vakaus aikuisen
tuolilla ennen kayttoa.

« Ald koskaan kayta tata tuotetta
jakkaroilla tai penkeilla.
Lisatietoja

1. Tama tuote on tarkoitettu lapsille,

jotka voivatistuailman apua (vahintdan 6
kuukautta) ja enintdan 36 kuukautta tai
enimmaispaino 15kg.

2. Varmista aina, etta aikuisten tuolija sen

korokeistuin on asetettu sellaisen asentoon,
jossa lapsi ei pysty kdyttamadn jalkojaan

tyOntdakseen poytad tai muuta rakennetta,
koska tama voi aiheuttaa tuolin korokeistuinta
tukevan aikuisten tuolin keikahtamisen.

3. Ala koskaan kayta tuolin korokeistuinta, jos
jokin osa on murtunut, repeytynyt tai puuttuva.
4, Ala kayta muita kuin valmistajan
hyvaksymid lisalaitteita ja vaihto-osia. Muiden
lisalaitteiden kayttaminen voi olla vaarallista.
5. On suositeltavaa pitdd varoitustiedot
nakyvissa ja pitaa sisustus ja valjaat paikallaan
tuotteessa.

Lasten jakkara
3Y-7Y/Max.25kg
Tuotteemme on suunniteltu ja testattu

huolellisesti lasten turvallisuutta ja
mukavuutta varten, EN17191: 2021.

VAROITUS:

« Al& koskaan jatd lasta ilman
valvontaa.

« ALA aseta tata tuotetta ikkunan
lahelle, koska lapsi saattaa
kayttaa sita askelmana ja pudota
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ikkunasta.

« Ole tietoinen avotulesta ja

muista voimakkaan kuumuuden Tuotteen huolto-ohje

lahteista tuotteen Iéheisyydessé. * Tuote on huollettava saannéllisesti, jotta
P pn i se antaisi tayden tyydytyksen. Kehotamme

-“ALA aseta tata. tU.Otetta |}<kunan sinua tarkistamaan ja tarpeen vaatiessa

lahelle, koska kaihdinten tai puhdistamaan mekaaniset osat kahden viikon

verhojen narut voivat aiheuttaa valiajoin.
Iapsen kuristumisen * Ald kayta voimaa, jos tuotteen kokoon
' taittamisessa ja avaamisessa iimenee

Lisétietoja vaikeuksia. Puhdista tuote. Jos vaikeudet
@ 1. Tamé istuin on tarkoitettu alle 7-vuotiaille  Jatkuvat,otayhteys hankkijaasi. . @
lapsille, jotka pystyvat kavelemaan ja ¢ Huolto: Kayta sientd ja mietoa saippuaa. Ala
istumaan ilman apua. kdyta puhdistusaineita.
2. Kaikki asennustarvikkeet tulee aina e Padllyskankaan pesua varten katso siina
kiristaa kunnolla olevaa ohjemerkintaa.

3. Al4 kéytd istuinta, jos jokin osa on rikki,
repeytynyt tai puuttuy, ja kayta vain
valmistajan hyvaksymia varaosia

4. Turvajdrjestelma on poistettava/
piilotettava/ peitettava (soveltuvin osin),
kun tuotetta kaytetaan istuimena.

Ympadristd

Ympadristonsuojelun kannalta on tarkeda,
ettd kun et enda kdytd tata tuotetta, havitat
sen asianmukaisesti paikallisten madraysten
mukaisesti.
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Kysyttdvda
Ota yhteys paikalliseen valtuutettuun
jalleenmyyjdan tai vieraile kotisivuillamme.

Kun teet niin, pida seuraavat tiedot saatavilla:

- Sarjanumero
- Lapsen ika, pituus ja paino.

Takuu

24 kuukauden takuumme on 0soitus
luottamuksestamme suunnittelumme
ensiluokkaiseen laatuun, valmistukseen,
tuotantoon ja tuotteen toimivuuteen.
Takaamme, ettd tdma tuote on valmistettu
voimassa olevien, tata tuotetta koskevien
eurooppalaisten turvallisuusvaatimusten
jalaatustandardien mukaisesti, ja ettd
tuotteessa ei ole ostohetkelld materiaali-
tai valmistusvirheitd. Tassa mainittujen
ehtojen mukaisesti kuluttajat voivat vedota
takuuseen maissa, joissa tatd tuotetta on
myyty Dorel-yritysryhman tytaryhtion,
valtuutetun myyjan tai jalleenmyyjan
toimesta.

Myoéntamamme 24 kuukauden takuu
kattaa kaikki materiaali ja valmistusvirheet,
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olettaen etta tuotetta on kaytetty
normaaliolosuhteissa ja toimittamamme
kayttoohjeen mukaisesti.Takuu on voimassa
24 kuukauden ajan ostopaivamaardsta lukien.
Jotta voit saada takuun alaisia korjaus- tai
varaosapalveluita tuotteen mahdollisten
materiaali- tai valmistusvirheiden vuoksi,
sinun on esitettdva ostotosite, joka on
pdivatty huoltopyyntdad edeltavien 24
kuukauden aikana.

Myontamamme 24 kuukauden takuu

ei korvaa normaalista kulumisesta,
onnettomuudesta, vadrinkaytosta, huollon
puutteesta, huolimattomuudesta, tulipalosta,
nestekontaktista tai muista ulkoisista syista
aiheutuneita virheita. Takuu ei myoskadn kata
kayttoohjeiden noudattamattajdttamisestd
aiheutuneita virheitd, toisen tuotteen
kaytosta aiheutuneita virheita, tuotteen
luvattomasta kaytodstd toisen henkilén
taholta aiheutuneita virheita, tuotteen
varastamisesta aiheutuneita virheitd, tuote-
etiketin tai tuotteen tunnistamisnumeron
poistosta aiheutuneita tai tuotteen
muuttamisesta aiheutuneita vaurioita.
Esimerkkeja normaalista kulumisesta ovat
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saanndllisen kaytén aiheuttamat kulumat
pyorissa ja tekstiileissa ja varien ja materiaalien
luonnollinen haalistuminen tuotteen normaalin
vanhenemisen vuoksi.

Mitd tehdd, jos vikoja ilmenee:

Jos ongelmia tai vikoja iimene, pyydamme
Teitd kaantymaddn valtuutetun jalleenmyyjan
puoleen. He hyvaksyvat antamamme 24
kuukauden takuun®, Sinun on esitettava
ostotosite, joka on paivatty huoltopyyntoa
edeltavien 24 kuukauden ajalle. Helpoimmin
huoltopyynndn voi esittaa esinyvaksyttamalla
sen meilla. Jos esitat taman takuun kattaman
kelvollisen korvausvaatimuksen, voimme
pyytda sinua palauttamaan tuotteen
valtuutetulle myyjalle ja hyvaksymallemme
jalleenmyyjalle tai lahettdman tuotteen meille
antamiemme ohjeiden mukaisesti. Maksamme
lahetys- ja palautuskustannukset, mikali kaikkia
saantojd noudatetaan. Vauriot ja/tai viat,
jotka eivat ole takuun alaisia voidaan korjata
kohtuullista maksua vastaan.

Kuluttajan oikeudet:

Kuluttajalla on kuluttajasuojalaissa madriteyt
oikeudet, jotka voivat vaihdella maakohtaisesti.
Tamad takuu ei vaikuta kansallisen

94| Moa6 M- 7Y /Max 25 kg | Maxi-Cosi

lainsaadannaén alaisiin kuluttajan oikeuksiin.

Takuu on Dorel Netherlandsin asettama.
Olemme rekisterdityneet Alankomaissa
yhtionumerolla 17060920. Likeosoitteemme
on Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The
Netherlands ja postiosoitteemme P.O. Bos
6071 ET Helmond, The Netherlands.

Dorel-yritysryhman muiden tytaryhtididen
nimi- ja osoitetiedot on annettu taman
kayttoohjeen viimeiselld sivulla ja
nettisivustollamme kyseisen tuotemerkin
kohdalla.

(1) Sellaisia jalleenmyyjia, jotka poistavat tai muuttavat
tarroja tai tunnistenumeroita, ei katsota valtuutetuiksi
myyjiksi. Valtuuttamattomilta jalleenmyyjiltd ostettuja
tuotteita ei katsota valtuutetuiksi. Takuu ei koske ndita
tuotteita, koska tuotteiden aitoutta ei voida varmistaa.
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SIKKERHET for & velte nar barnet kan presse
fgttene sine mot et bord eller en
Hgy barnestol annen struktur,

6M-3Y/Max. 15kg

Vdre produkter er ngye utformet
og testet for d sgrge for barnets sikkerhet
og komfort. EN14988: 2017 + Al: 2020.

gdelagt, revet eller mangler;

ADVARSEL: . 3. Hold barnet unna nar produktet slas ut eller
« Aldri etterlat barnet uten tilsyn.  legges sammen for & unngs skade;
@ « Bruk alltid sikringsselen. 4. Denne haye barnestolen er tiltenkt barn @

. . som er i stand til & sitte selv, og opp til 3 &r
« Fallfare: Forhindre at barnet eller en maksimal vekt pa 15 kg,

Ytterligere informasjon

1. Ikke bruk produktet fgr barnet er i stand til
asitte sely;

2. Ikke bruk produktet hvis noen deler er

klatrer pd produktet.

« Ikke bruk produktet med mindre Barnesete som festes
alle komponenter er riktig festet pastol 6 M-

og tilpasset. 3Y/Max.15kg

« \/eer oppmerksom pa risikoen Vare produkter er ngye utformet

fra éDEﬂ ild 0g andre sterke og testet for d sgrge for barnets sikkerhet

. . og komfort. EN 16120: 2012 + A2:2016.
varmekilder i neerheten av

produktet. ADVARSEL:
« \Veer oppmerksom pa risikoen « Aldri etterlat barnet uten tilsyn.
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« Bruk alltid sikringssystemet og
sgrg for at det erriktig festet.

« Bruk alltid stolens festesystem
og sarg for at det erriktig festet
far bruk.

« Kontroller alltid sikkerheten

og stabiliteten til produktet pa
voksenstolen far bruk.

« [kke bruk dette produktet pa
krakker eller benker,

Ytterligere informasjon

1. Dette produktet er beregnet pa barn som
kan sitte uten hjelp (minimum 6 maneder) og
opptil 36 maneder eller en maksimal vekt pa
15kg.

2. Serg alltid for at voksenstolen med
barnesetet som festes pa stolen er plassert
slik at barnet ikke kan bruke fgttene sine til
a presse mot et bord eller en annen struktur,
ettersom dette kan velte voksenstolen med
barnesetet som festes pa stolen.

3. Ikke bruk barnesetet som festes pa stolen

fvis noen deler er gdelagt, revet eller mangler.

96| Moa 6 M- 7Y /Max 25 kg | Maxi-Cosi

4. Ikke bruk tilbehgr eller utskiftningsdeler

bortsett fra de som er godkjent av produsenten.

Bruk av annet tilbehgr kan veere farlig.

5. Det anbefales & holde advarselinformasjon
synlig og holde innlegg og sele pa plass pa
produktet.

Barnestol
3Y-7Y/Max.25kg
Vare produkter er ngye utformet

og testet for d sgrge for barnets sikkerhet
og komfort, EN17191: 2021.

ADVARSEL:

« Aldri etterlat barnet uten tilsyn.
« IKKE plasser dette produktet i
neerheten av et vindu da det kan
brukes som en trapp av barnet og
fd barnet til & falle ut av vinduet.
« \eer oppmerksom pa risikoen for
apen ild og andre kilder til sterk
varme i neerheten av produktet.
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« IKKE plasser dette produktet i
neerheten av et vindu der snorer
fra persienner eller gardiner kan
kvele et barn.

Ytterligere informasjon

1. Denne sitteplassen er beregnet pa barn
som kan gd og sitte uten hjelp under 7 ar.

2. Alle monteringsbeslag skal alltid strammes
ordentlig

3. Ikke bruk setet hvis deler er gdelagt, revet
eller mangler, og bruk kun reservedeler som
er godkjent av produsenten

4. Bindesystemet skal fiernes / skjules /
tildekkes (etter behov) nar produktet brukes
som sitteplass.

Rad om vedlikehold av

produktet

* Produktet ma holdes i god stand for a gi full
tilfredshet. Vi anbefaler at du kontrollerer,
og ved behov, rengjgrer mekaniske deler
annenhver uke.

e [kke bruk krefter hvis det blir vanskelig a
legge det sammen eller sla det ut, Rengjar
produktet, Hvis vanskelighetene vedvarer, ta
kontakt med leverandgren.

« \/edlikehold: Bruk en svamp og mild sape.
Ikke bruk rengjaringsmiddel.

« For & vaske stoffet, se instruksjonsetiketten.

Miljg

Av miljigmessige grunner ber vi deg kvitte deg
med dette produktet i egnede avfallsdeponier
i overensstemmelse med lokal lovgivning,
etter at du har holdt opp d bruke det.

Spgrsmal

Vennligst kontakt din lokale distributer eller
besgk vart nettsted. Nar du gjer det, pass pa
dha felgende informasjon for handen:

- Serienummer

- Barnets alder (hayde) og vekt.

Garanti

\ar 24 maneders garanti gjenspeiler

var tillit til den enestaende kvaliteten til
produktets design, utvikling, produksjon og
ytelse. Vi garanterer at dette produktet ble
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produsertihenhold til de gjeldene europeiske
sikkerhetskrav og kvalitetsstandarder

som gjelder dette produktet, og at dette
produktet er uten defekter i materialer

eller arbeid ved kjgpstidspunktet. Under
betingelsene som nevnes her, kan denne
garantien paberopes av forbrukere i land

der dette produktet har blitt solgt av et
datterselskap av Dorel-gruppen, eller av en
autorisert forhandler eller detaljist.

\ar 24 maneders garanti dekker alle
produksjonsdefekter i materialer og arbeid,
nar det brukes under normale forhold og
henhold til brukerveiledningen i en periode
pa 24 maneder fra datoen til det opprinnelige
kjgpet til den fgrste sluttbrukeren, For &
foresparre reservedeler under garantien

for defekter i materialer og arbeid ma du ha
etkjgpsbevis datert i lgpet av de siste 24
manedene far tjenesteforesparselen.

\ar 24 maneders garanti dekker ikke
skader forarsaket normal bruk og slitasje,
skade fordrsaket av ulykker, misbruk,
uaktsomhet, brann, kontakt med vaesker
alle annen ekstern arsak, skade forarsaket
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av at bruksanvisningen ikke er fulgt, skade
fordrsaket av bruk sammen med et annet
produkt, skade forarsaket av service av

noen som ikke er autorisert av oss, eller hvis
produktet blir stjdlet eller om noen etikett
eller identifikasjonsnummer er fiernet fra
produktet, eller har blitt endret. Eksempler pa
normal bruk og slitasje inkluderer slitasje pa
hjul og stoff fra regelmessig bruk og naturlig
nedbrytning av farger og materialer pa grunn
av den normale aldringen av produktet.

Hva du skal gjere i tilfelle defekter:

Hvis det oppstar problemer eller defekter

far du raskest behandling ved & kontakte din
autoriserte forhandler eller detaljist som er
anerkjent av oss. Var 24-maneders garanti er
anerkjent av dem®™. Du ma ha et kjgpsbevis
datertilgpet av de siste 24 manedene far
tjenesteforesparselen. Det er enklest om du
far din tjenesteforesparsel forhandsgodkjent
av 0ss. Hvis du sender inn et gyldig krav
under denne garantien, kan vibe om at du
returnerer produktet til den autoriserte
forhandleren eller detaljisten som er
anerkjent av oss, eller at du sender produktet
tiloss i henhold til vare instruksjoner. Vi
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ThemmEDls ©  mmss

vil betale for frakt og returfrakt hvis alle (1) Produkter kjgpt fra forhandlere som fierner eller
instruksjoner er fulgt. Skader og/eller endrer etiketter eller identifikasjonsnumre blir sett p&
defekter som ikke dekkes av var garanti, og som uautoriserte. Produkter som er kjgpt fra uautoriserte
heller ikke av kundens juridiske rettigheter forhandlere blir ogsé regnet som uautorisert. Ingen garanti
og/eller skade og/eller defekter med hensyn gielder for disse produktene da vi ikke kan bekrefte at de
til produkter som ikke dekkes av var garanti, eroriginale.

kan behandles til en fornuftig pris.

Forbrukerrettigheter:
En kunde har juridiske rettigheter i henhold
til gjeldende forbrukerlovgivning, som kan
@ variere fraland til land. Forbrukerrettighetene @
under gjeldende nasjonal lovgivning pavirkes
ikke av denne garantien.
Garantien gis av Dorel Netherlands. Vi er
registrert i Nederland med selskapsnummer
17060920. Var kontoradresse er Korendijk
5,5704 RD Helmond, Nederland, og var
postadresse er PO.Box 6071, 5700 ET
Helmond, Nederland.

Detaljer med navn og adresser for andre
datterselskaper av Dorel-gruppen finner du
pa den siste siden i denne handboken og pa
vart nettsted for det gjeldende merket.
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AZOAANEIA

KotpekA&KL (poxynTou
YUX TTXdLe
6 M-3Y/Max. 15 kg

Tax TTPOLOVTH PG €XOULV OXEDLKOTEL
ye Tpogox kol eEAeyxOel yia va
dLTPAA{TOLY TV KOTPHAELX KOL THV
&vean Tou pwpol ooc. EN14988 :
2017 + A1: 2020.

MPOEIAOMNOIHZH:

«Mnv O(CPY]VETE 1TOTE
To TIOdL TOxG Xwpig
ETILTAPNON.

Xpnctuonomwe TIXVTX TO
oLoTNUX npoc&acng

- Kivduvog mTong: unv
ETTLTPETTETE OTO TTALOL TOG
va aveBaivel emhvw oo
TIPOLOV.
«Mnv xpnotpoTroLeite TO
TIPOLOV TTap& HOVOV €4V
ONX TOC PEPT TOU £XOLV

100 | Moa6 M- 7Y/ Max 25 kg | Maxi-Cosi

®

ToTT0BETNBEL KOl pUBULOTEL
OWOTA.

«Mnv ToTroBeTeiTE TO
TIPOIOV KOVT& OE TCAKL
n O(MEQ TINY£C évTovng
BepudTNTOC TIPOC KTTOPULYN
TOU KLVdOVOoU cpumO(g

- Kivduvog avatpotic
g&v To TToLdl pTTOpETEL VX
crrrpw‘éa LE TX TTOOLX TOU
£V TPATTECL 1) OTTOLAONTIOTE
GANN ETTLOQVELX.

Emmumpoo0eTeg TTAnpopopleg
1. Mnv XpNOLUOTIOLE(TE TO TIPOTIOV
HEXPLS OTOUL TOU TIGLOL Vo pTTOpETEL
va kaBoeL xwpic Bondeta.

2. Mnv xpnolpoTroLeiTe TO TIPOIOV €&V
KXTTOLO THAMO TOU EVOL OTIXOUEVO,
OKLOUEVO N Ne(TTEL.

3. MopakaAOOYE KPXTAOTE TX TIKLOLK
HOKPLK KOT& TV SITTAWON KoL

Ve TTAWGN TOU TIPOLOVTOC TIPOG
TTOPUYN TPXUUKTLOUWV.

4. AuTd To Kopek Akt ®orynTol

— ThsEEEllE ©  mase
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TIPOOPLTETAL YLX TTXLOLK TTOUL PTTOPOUV

va kaBloouv xwpic Bondeta kat éwg 3

€TWV N péylotou Bapoug 15 kg.
K&OLopo oryntol
TPOOXPHOCOMEVO O
KXPEKAX
6M-3Y/Max. 15 kg

Ta TTPOLOVTH POG €XOULV OXEDLKOTEL

ue TIpogox Kol eEAeyxOel yia va

dLao@aAloouy ThV do@EAAELX

KOL TNV XVETTH TOL HWPOD TOC.

EN 16120: 2012 + A2:2016.

MPOEIAOMNOIHZH:

«Mnv oupr]vsTs ‘ITOTE
TO 1'rou6L oG Xwplig
ETILTAPNON.

Xpncnuorrmstrs ‘I'I'O(VTOTE
TO CUOTNHX cruprO(Tncrr]g
KoL BeBmwGsLTe OTL EXEL
ToTr00eTNOEl CWOTA.

Xpncnuonomre 'ITO(VTOTE
TO oucrmya OLYKPATNONC
OTNV KXPEKAX KXL

BeBoLwBeiTe OTL £XEL
'rorroGETr]Ga OWOTA.

E)\syxs'rs TIXVTOTE
TNV 0OQAAELX KoLl
TN OTaBEPOTNTA TOL
TIPOIOVTOG EMAVW OTHV
KXPEKAX EVNALKWV TTPLV &TTO
™ Xpnon.
«Mnv xpnowoTroLeite TO
TIPOLOV GUTO ETTAVW T€

OKOUVLK 1 TIG’YKOUC,.
ErirtpooBeTeg TTANpOOpiEg

1. AuT6 To TTpOidV TIpooP(TeTAL YLX
TIGXLOLK TTOU PTTOPOVV VXX K&OloOLV
Xwpig BonBela (TOLAGXLOTOV 6 PAVEC)
KoL éwg 36 pAveg 1 péylaTo Bapog 15
KIAWV.

2. dpovTioTe v BefatwbelTe

OTL N KXPEKAX EVIATKWYV KL TO
TIPOTUPUOTOUEVO O GUTH KABLOUK
@aynToL elvai ToTroBEeTNUEVK OE
TéTolx Béon WOTE VO PNV PTTOPEL TO
TS Vot OTTPWEEL pE Ta TTOdLKX TOU
Evor TPATTECL 1 OTTOLXONATIOTE GAAN

Maxi-Cosi | Moa 6M - 7Y /Max 25 kg | 101
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ETTLPAVELK, KXOWG GUTO UTTOPEL

VO TIPOKGAETEL THV KVATPOTIA

TNG KAXPEKAKG EVNALKWY KL TOL
TIPOTUPUOTOUEVOL OE QUTH
kaBiopaTog @aynToo.

3. Mnv XpnoLHOTIOLE(TE TO K&OLOPX
TIOU TIPOTUPUOTETAL O€ KXPEKAK
€&V OTTOLOONTIOTE TUAMK TOL ElvaiL
OTIHOUEVO, OXLOUEVO N AELTTEL.

4. Mnv XpnOLUOTIOLE(TE EEXPTAUNTA
1 GVTOANGKTIKK EKTOG EKEIVWIV

TTOL €XOULV £YKpLOEl a1 TOV
KATXOKELAOTH. H XpAon &AAwY
eEXPTNURTWY PTTOPEL Vo aTTOBEL
£TTLKIVOLVN.

5. SUVIOTATAL VX DLOTNPE(TE OPATEC
TLC TTPOELDOTIOLNTLKEC TTANPOWOPLEC
KOL VO SLTN pelTe TV €vOEoN KOl
TNV keAwdilwaon otn Béon Toug 0TO
TIPOLOV.

MotdLKO TKOPVAKL YLX
TTOdLX
3Y-7Y/Max.25Kkg

To TTIPOIOVT PG €XOULV OXEDLKOTEL
U TIpOoOXA KoL EAeYXOEl yia va

102 | Moa6 M- 7Y/ Max 25 kg | Maxi-Cosi

SO PAANTOLY THV KOERAELX KL
TNV &Gvean Tou pwpol oug. EN17191:
2021.

MPOEIAOMNOIHZH:

o Mnv apriveTe TIoTE TO TIOXLL
o0 XWPLG ETLTAPNOM.

¢ MHN TomoBeTelTe TO TIPOIOV
auTO KovT& 0F Trap&iBupo
kaBUg propel évar Tradl

VO TO XPNOLUOTIOLTEL WG
OKXAOTTATL KOKL VX TIETEL £EW
o0 T0 Tp&Bupo.

¢ Kivduvog atto pwTid

Kol GANEG TTNYEG EVTOVNG
BeppdTNTOC OE KOVTIVA
QTIOTTAAN KTTO TO TTPOLOV.

¢ MHN TomoBeTe(Te TO TTPOIOV
auTO KovT& o€ TIp&Bupo
kaBg uTTdipxEL Kivouvog
OTPaYYXALTHOU K&TTOLOU
TadLon HE T O'XOLVL(X oTIo0 TOK

OTOPLK N TLG KOUPTLVEC.

— ThsEEEllE ©  mase
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EmrutpoaBeTeg TTANpOWOpLEC
1. AuTO To KaBLOTIKO TTpOOPITETAL YIX
TIXLOLK LKAV VO TTEPTIRTOOV KL VX
k&BovTa Xwpic Bondeta k&TW TwWV 7
ETWV.

2. Oh\ax T €EXPTAMTA
GUVEPHOAOYNO NG TIPETTEL TIRVTH VX
o@lyyovTal owaoTk

3. MnV XpnoLUoTIoLE(TE TO KXOLOHK
€&V KXTTOLO TUAMK ElVAL OTTXTHEVO,
OXLOMEVO N AELTTEL KOL XPNOLUOTIOLE(TE
UOVO XVTOAAGKTIKX EYKEKPLHEVY XTTO
TOV KATKROKELKOT TN

4. To o0OTNUX OLUYKP&TNONG
XPALPELTOL / KPUBETAL / KAADTITETEL
(ko TTEPITITWWEN) OTAV TO TIPOLOV
XPNOLHOTIOLETOL WG KXOIOHATA.

0dnyleg @povTidog TTpoiovTog
o X VO EKUETKANEVTE(TE OTO ETTAKPO
TO TIPOLOV O0C, B TIPETTEL VX TO
OUVTNPEITE TOKTIKX. ZUVIOTOOUE VX
TO eNéyXeTe kK&OE deKATIEVTE NUEPEC
KoL VO KoBap(TeTE T UNXOVIKK péPN

‘ ‘ 014271002B_Moa_MC_Usermanual_2023.indd 103 @

€&V XTTLTETAL.

e EGv glvat H0aKoNO vor dLrmAwBel
1 va EedumAwOel, pnv To CopiTete
mroTé. KaxOapioTe To Trpoidv. Edv
eEkOAOLONTETE VO DUTKONEVEDTE,
ETTLKOWVWVAOTE PE TOV TTpopnOeuTh
OOC.

o ®povTida: XpnoLUoTIOlNaTE
TPOLYYXPL KAL HOXAGKO TRTTOOVL.
MnV XPNOLUOTIOLE(TE KTTOPPUTIBVTLKO.
e [l TO TTAUCLHO TOU LYATUKTOGC,
TIXPAKOAAOOUE TUUBOVAEVTE(TE THV
ETIKETK UE TLG 0ONYLEC.

MeptBaANov

o TreptBaANOVTIKOOC AOYOUC, TO
TIPOTOV TIPETTEL VX KTTOPPITTTETAL

HETK TN XPON TOL OTNV KATAAANAN
HOVGOX ETTEEEPYRTTNG KTTOPPLUUGTWV
GOU@WVA JE TNV TOTTLKA VOopoBeTia.

EpwTnoELg

ETTLKOWVWVAOTE YE TOV TOTTLKO
SLAVOpENX N ETTLOKEPTE(TE TNV
LOTOTEND N poig. MpéTrel va éxeTe 0TN
dLG0eon oG To TTRPOKATW TTOLXELK:
- SelpLOKOG plOpoC

Maxi-Cosi | Moa 6M - 7Y /Max 25 kg | 103
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- HAwkiax (Opog) ko B&pog Tou
oS00 C0iC.

Eyyonon

H 24pnvn eyybnon Tou TpoidvTog
UG TUUBOALTCEL TNV euTTLOTOT VN
UGG OTHY GTIOAUTH TTOLOTNTN TOU
OXEOLATHOD, TNG KATATKEVAG, TNG
TIXPAYWYNG KKL TNG KTTODOTNC TOU
TIPOLOVTOG POG. EYYUOOHRTTE OTL
QUTO TO TIPOTIOV KXTROKEVKOTNKE
TOU@WVK PE TG TPEXOVTEG
EVPWTTAIKEG ATTRITATELG BTPANEKS
KQL TG TIPOTUTIX TTOLOTNTHC TTOU
LoX00LV YL GUTO TO TIPOTOV KAL OTL
TO TTPOLOV KAT& TNV atyop& Tou dev
TI’POUVOLATEL EAXTTWHUXTIKK UALKK

f BAGREC TTNV KATROKELA. STLG
OUVONKEG TTOL KVAPEPOVTHL OTO
TIGPOV, OL KATRVXAWTEG UTTOPOLV V&
ETTIKAAETTOUV TV TTPOVO K £YyUNoN
OTLG XWPEC OTTOL £xeL TTWANOBEL TO
TIPOIOV KTTO BUYNTPLKA ETALPLX TOU
Opthou Dorel § atd e€ovalodoTnuévo

QVTLUTTPOCTWTIO 1 KATATTNUX ALKVLIKAC.

H 24unvn eyyonan kaAOTITEL ONEC TLG

104 | Moa6 M- 7Y/ Max 25 kg | Maxi-Cosi

KXTHOKEVXOTLIKEG BAGREC TTO UALKK
€POTOV TO TIPOLOV XPNOLUOTTOLE(TAL
UTIO KAVOVLKEG TUVONKEG KaiL
TOU@WVK PE TO YXELPIdLO XpRONG
YL TTEPL0D0 24 pNvwyv KT ThV
nuepounvia TNG apxikig ayopdig
ALKVLKAG GTTO TOV TIPWTO XPAOTH-
TIEA&TN. Z€ TIEPITITWON TTIOL TTO
TIAG{O10 TNG £YYONONG eTTOLUEITE VX
TNTAOETE ETTLOKEVA N AVTOANXKTIKK
YL TuXOV BAGBEC 0Tl LALKK KL TNV
KXTOOKEUN, TIPETTEL VO TTLOE(EeTE
TNV aTTOdelEN ayop&¢ N oTrola
TIPXYUATOTIOLNONKE OTO dLAOTNUX
TWV TEAELTAIWY 24 PNVWV TIPLV &TTO
TNV GlTNON YLK TEXVLKA LTTOTTAPLEN.
H 24unvn eyyonon pog dev KaAOTTTEL
TnuLég Trou €xouv TIpokANBel atrd
@LOLONOYLKH POOP& KAL KATHTTPOW®N,
TNULEC BTTO XTUXAMGTX, KATAXPNON
TOUL TIPOIOVTOC, KUENELX, PWTLE,
eTTO@N pE LYP& N GAAN €EwyeVN
alTIex, TNULEC TTOL TTPOKVTITOLV
AOYW pn cLHUOPPWONG pE

TO gYXeLpidLo xpriong, Trou
TIPOKGAOOVTAL &TTO TN XprRon GAAov
TIPOLOVTOC 1 KAT& TO OEpBLS TTO

31/10/2023 15:40‘ ‘
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un €€0v01L0d0TNUEVO TIPOTWTILKO

1 Tnuieg TTov TIPOKARBNKAV €&V

TO TTPOiOV KAKTINKE 1) XPALPEBNKE

A XANGXONKE N ETIKETH PE TOV
aplBUs avayvwpLang TpolovTog.
MXpadElyHRTA PUTLOAOYLKAG
©00p&¢ TTEPLAGUBEVOLY TN PBOP&
TWV TPOXWV K&L TOU VEXTURTOG
AOYW KGVOVLKAG XPNONG KAL TN
ualohoyikn e€xabévnon Twv
XPWHATWVY KxOWg koL T @Boph
TWV LDALKWYV EERLTIBG TNG KKVOVLKAG
XPNONG TOL TIPOLOVTOG YE TNV TIGPOdO
TOu Xpovou.

TL v K&VeTE 0€ TrEpiTTWON BA&PBNC:
Se meplmTwaon TpoPANUGTWY A
BA&BNC, N K&XAOTEPN ETTLAOYN YLX
YPAYOPN TEXVLKA LTTOCTAPLEN ElvaiL
V& ETILOKEQTELTE TOV QVTLTTPOTWTTIO
| TO KATROTNUK ALKVLKAG TIWANONG
oL eivail €£0VTL0d0TNHEVOL KTTO
EUAG KoL avayvwpiCouv Tnv 24unvn
eyyOnon poag®. Mpémel va eTide(EeTe
TNV amodelEn ayop&e n oTrolx
TIPXYUATOTIOLNONKE OTO dLAOTHUX
TWV TEAELTAIWY 24 PNVWV TIPLV &TTO

TNV &{TNON YL& TEXVLKA UTTOTTAPLEN.
M TN dLEUKOALVON TKG UTTOPE(TE VX
TNTAOETE GTTO TO TUAMK TEXVIKAG
LTTOOTAPLENG THG VX TTPOEYKPiVOUpE
epelc TNV alTNON 0BG YL TEXVLKNA
VTTOOTAPLEN. E&V UTTORGAAETE €YKUPN
GELWOTN CUUPUWVH HE THV TIRPOUO X
eyyonan, evoéxeTal v TNTAOOLUE
ETILOTPOWPN TOL TIPOIOVTOC O
€€00TL0DOTNHEVO ARVTLITPOCTWTIO N
AVOYVWPLOUEVO TTWANTA ALKVIKAG

1) ’TTOCTTOAR TOU TIPOIOVTOC € EURC
OUHQWVH HE TLC 0dNYiEC paC. O
KOAOWOUE To €E00K KTTOTTOANG KL
ETILOTPOWNC €&V TNPNBoOV OAeC oL
0dnylec. BAGBEC KaL/A EAXTTWHATO
TIOU &V KAAOTITOVTAL KXTTO THV
eyyYUNon Hog ) &TO To VOLKK
SKLWUNTH TOU KXTRVOUAWTH KL
BA&BEC KaiL/N EAXTTWHRTX TTOU
K@OPOUV TA TIPOIOVTE PKG TTOU

dev KOAOTITOVTAL &TTO TV £YYONoN
MGG, UTTOPOUV V& ETTLOKELRTTOUV O
AOYLKEG TLHEG.

ALKXLWH KT TOU KXTAVOAWTA:

O KATAVOAWTAG €XEL VOULUK
SLKALWUNTH TCOPPWVX PE THV

Maxi-Cosi | Moa 6M - 7Y /Max 25 kg | 105
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Loxbovox vopoBeoia Trepl
KATAVOXAWTWY, TTOL elvat TOavOov

Vo dLapépel o k&Oe xwpa. To
SIKOLWUKTH TOU KATAXVOAWTN
TOPEWVH HE TNV LoXDouaoo €0vVIKA
vopoBeoia dev emnpedCovTal aTtd TNV
Txpovox €yyonon.

H Ttapodoa yy0Onon TTopEXETOL
oo Tnv Dorel Netherlands. EipaoTe
KaTaxwpnuévol atnv OMavdia

pe aplOuod eTapeiog 17060920.

H dLevBuvon Tng eTaLpelag elvaL:
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The
Netherlands, k&t n TaxLOPOULKA HAG
dLehBuvon elva P.O. Box 6071, 5700
ET Helmond, The Netherlands.

T OVOUGTH KOL OL dLeLBUVTELG
ANV BuyaTpLKwyY Tou opiAou Dorel
uttopolv v BpeBolv 0TV TEAELTHLX
OENDX TOU TTAPOVTOC €YXELPLOLOUL KaiL
OTNV LOTOTEANIDX UG YLK TN PEPKX
TTIOU TG EVOLAPEPEL.

(1) MpoidvTa TTOL GYOP&TTNKAV KTTO
KXTROTAPGTX ALGVLIKAG TTWANONG A &TTO
QVTLITPOTWTIOVG TTOL GPALPOUV i GANGToLV

TLG ETIKETEC H TOUG KPLOPOOC avayVWPLONG

dev BewpolvTaL eykekpLuéva. MpoidvTa TTou
AYOPXOTNKAV KTTO PN €E0VTLOdOTNHEVK
KOXTROTAMGTX ALAVIKAG TTLONG dev BewpolvTal
EYKEKPLUEVA. AUTK T& TIPOLOVTO D€V KAAOTITOVTAL
o116 eyyonon, kabwg dev elvaiL EQLKTA N
dLaTTioTWOoN TNG YVNOLOTNTAG TOUG.

ThemmEDls ©  mmss
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GUVENLIK

Mama Sandalyesi
6M-3Y/Max. 15kg

Uriinlerimiz, bebeginizin emniveti ve konforu
icin dikkatle tasarlanmis ve test edilmistir.
EN14988: 2017 + A1: 2020.

UYARI:

« Asla cocugunuzu gozetimsiz
birakmayin.

« Daima emniyet kemeri sistemini
kulla.

« DUsme tehlikesi: Cocugunuzun
Urne tirmanmasini engelleyin.

« TUm parcalar dogru sekilde
takilip ayarlanmadig takdirde
artnd kullanmayin,

« Uriintin yakinindaki acik ates
ve diger glcll isi kaynaklari
tehlikesine karsi daima cok dikkatli

olun.

« Cocugunuz ayaklariyla bir
masay! veya baska bir yapiyi
ittiginde meydana gelebilecek
devrilme tehlikesine karsi daima
cok dikkatli olun.

[lave bilgiler
1. Cocuk yardimsiz oturabilir hale gelene
kadar Urunu kullanmayin;
2. Herhangi bir parcasi kirik, yirtik veya
eksikse Urlind kullanmayin;
3. Lutfen yaralanmalar 6nlemek icin Grdnd
katlarken veya acarken cocuklari uzakta
tutun;
4. BuMama Sandalyesi yardimsiz oturabilen
ve 3yasina vada 15kg'a kadar olan cocuklar
icindir.
Sandalyeye monte
edilen koltuk

6M-3Y/Max.15kg

Uriinlerimiz, bebeginizin emniyeti ve konforu
icin dikkatle tasarlanmis ve test edilmistir, EN

Maxi-Cosi | Moa 6M - 7Y /Max 25 kg | 107
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16120: 2012 + A2:2016.

UYARI:

« Asla cocugunuzu gozetimsiz
birakmayin.

« Her zaman cocuk emniyet
sistemini kullanin ve dogru sekilde
monte edildiginden emin olun.

« Her zaman sandalye baglanti
sistemini kullanin ve kullanmadan
once dogru sekilde monte
edildiginden emin olun.

« Kullanmadan once her zaman
Urdnun glvenligini ve stabilitesini
yetiskin sandalyesinde kontrol
edin.

« Bu Urlnd tabureler ve banklar
Uzerinde kullanmayin.

ilave bilgiler

1. Bu Urun, yardimsiz (en az 6 ay) ve 36 aya
kadar veya maksimum 15 kg agirliginda

108 | Moa6 M- 7Y/ Max 25 kg | Maxi-Cosi

oturabilen cocuklar icin tasarlanmistir.

2. Sandalyeye monte koltuklu yetiskin
sandalyesinin, cocugun ayaklarlyla masa
veya baska bir yaplyr itemeyecegi sekilde
yerlestirilmis oldugundan emin olun, aksi
takdirde boyle bir durum sandalyeye monte
koltuklu yetiskin sandalyesinin devrilmesine
neden olabilir.

3. Herhangi bir parcasikirik, yirtik veya
eksikse, sandalyeye monteli koltugu
kullanmayin.

4, Ureticinin tavsiye ettiklerinin disindaki
aksesuar ve yedek parcalari kullanmayin.
Baska aksesuarlarin kullaniimasi tehlikeli
olabilir.

5. Uyarn bilgilerinin gortindr tutulmasi ve
Urtin Uzerindeki kakma ve kayislarin yerinde
tutulmasi énerilir,

Cocuk taburesi
3Y-7Y/Max.25kg

Uriinlerimiz, bebeginizin emniyeti ve konforu
icin dikkatle tasarlanmis ve test edilmistir.
EN17191: 2021,

31/10/2023 15:40‘ ‘
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UYARI:

« Asla cocugunuzu gozetimsiz
birakmayin.

« Cocuk tarafindan basamak
olarak kullanilabilecegi ve
cocugun camdan dismesine
neden olabilecegi icin bu Grind
pencere yakinina KOYMAYIN.

« Urlin(in yakininda acikta
yanan atesin ve diger glcll 1s|
kaynaklarinin yaratacagi riskin
farkinda olun.

« Bu Urdnd, jaluzi veya perde
kordonlarinin cocugu bogma
riskinin bulundugu pencerelerin
yakinina KOYMAYIN.

ilave bilgiler

1. Buoturma yeri, 7 yasin altindaki yardim
almadan yUrlyebilen ve oturabilen cocuklar

icin tasarlanmistir,
2. Tum montaj parcalari her zaman diizglin
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sekilde sikilmalidir

3. Herhangi bir parca kirilmis, yirtiimis veya
eksikse oturagr kullanmayin ve sadece
Uretici tarafindan onaylanmis yedek parcalari
kullanin

4. Uriin oturma veri olarak kullanildiginda,
emniyet sistemi cikarilacak / gizlenecek /
kapatilacaktir (uygun oldugu sekilde).

Urtn bakim dnerisi

* Tam memnuniyet icin Grin dizenli olarak
bakima tabi tutulmalidir. Her on bes glinde
bir mekanik parcalarin kontrol edilmesini ve
gerekiyorsa temizlenmesini Gneririz.

 GUc bir sekilde katlamasi veya acilmasi
durumunda zorlamayin. Urtini temizleyin.
Gucltk devam ederse, tedarikcinizle temasa
gecin.

¢ Bakim: Stinger ve yumusak bir sabun
kullanin. Deterjan kullanmayin.

* Kumasl yikarken, litfen talimat etiketine
bakin.
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Cevre

Bu Urlint artik kullanmayacaginizda cevreyi
korumak amaciyla Grund yerel kurallara uygun
olarak cop cesidine gore ayirarak atmanizi

rica ederiz.

Sorular

LUtfen Ulkenizdeki distribitord ile temas
kurun veya web sitemizi ziyaret edin.Bunu
yaparken lUtfen asagidaki bilgileri hazir tutun:
- Seri numarasl

- Cocugunuzun yasl (boyu) ve kilosu.

Tasima ve Nakliye Esnasinda Dikkat Edilmesi

Gereken Hususlar:

Uriin orijinal ambalaj/kolisinde muhafaza
edilmelidir. Satin aldiginiz Grindn orijinal
kolisi ile birlikte araciniza teslim edilmesini
istiyorsaniz, Urtnln orijinal ambalajinin/
kolisinin kapali ve hasar gormemis
oldugundan emin olunuz. Urtinler nakliye ve
tasima esnasinda kutu Uzerinde belirtilen
tasima yonu dikkate alinarak tasinmalidir.
Uriinleri yliksek dereceli sicakliklardan,
atesten ve darbelerden koruyunuz, islak ve
rutubetli ortamlarda muhafaza etmeyiniz.

110 | Moa6 M- 7Y/ Max 25 kg | Maxi-Cosi

Garanti

24 aylik garantimiz tasanim, mihendislik,
Uretim ve Urlin performansimizin kalitesine
olan glivenimizi yansitmaktadir. Bu Grlindn,
bu Urn icin gecerliolan Avrupa glvenlik
gereksinimleri ve kalite standartlarina
uygun olarak Uretildigini ve satin alindigl
tarihte malzeme ve iscilik acisindan kusuru
olmadigini garanti ederiz. Burada belirtilen
kosullar altinda, bu garanti bu Grintn Dorel
Grup sirketlerinden biri, yetkili ithalatcisi veya
onlarin anlasmali bayisi tarafindan satildigi
Ulkelerdeki tiketiciler tarafindan talep
edilebilir.

24 aylik garantimiz normal kosullarda

ve kullanim kilavuzuna uygun olarak
kullanildiginda, ilk son kullanici tarafindan
orijinal satin alim tarihinden itibaren 24 aylik
stire boyunca, malzeme ve iscilik acisindan
tim Uretim kusurlarini kapsamaktadir.
Malzeme ve iscilik acisindan kusurlara karsi
garanti kapsaminda onarim veya yedek parca
talep etmekicin, servis talebinden énceki
24 ay icinde Urindn alindigini gésteren
satin alma belgesi ile yetkili ithalatcl garanti

®
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belgelesi ibraz edilmelidir.

24 aylik garanti stiremiz, normal asinma ve
yipranma, kazalar, yanlis kullanim, ihmal,
yangin, siviyla temas veya baska bir dis
neden, kullanim kilavuzuna uyulmamasi,
baska bir trun ile birlikte kullanma, bizim
tarafimizdan yetkilendirilmemis biri
tarafindan yapilan servis sonucunda olusan
hasarlari veya Urlinin calinmasl, herhangi
bir etiket ya da kimlik numarasinin trinden
cikariimasi veya degistiriimesi durumlarini
kapsamamaktadir. Normal yipranma

ve asinma ile, diizenli kullanim sonucu
asinan tekerlekler ve kumaslari, Urtinlin
normal sekilde eskimesi nedeniyle renk ve
malzemelerdeki dogal deformasyonu kast
edilmektedir.

Uriindin ayipl oldugunun anlasiimasi
durumunda tuketici, 6502 sayili TUketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11.
Maddesinde yer alan; Sozlesmeden donme,
Satis bedelinden indirim isteme, Ucretsiz
onariimasiniisteme, Satilanin ayipsiz bir misli
ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir. TUketiciler Grtn ile ilgili sikayet

ve itiraz konusunda basvurularini tiketici
mahkemelerine ve ikamet ettigi ilce tlketici
hakem heyetlerine yapabilirler.

Arizali veya kusurlu Griin durumunda ne
yapiimalidir:

Sorun veya arizalarin ortaya cikmasi halinde,
iletisime gececeginiz ilk nokta yetkili ithalatc
veya bizim onayladigimiz bir perakende
saticidir. Yetkili Bayi ve ithalatcimiz 24 aylik
garanti stresini saglamaktadir®, Servis
talebinden 6nceki 24 ay icinde Urind satin
aldiginizi gbsteren belgeyi ve yetkili ithalatcl
garanti belgesini ibraz etmelisiniz. Servis
talebiniz icin [marka] ithalatcl servisimizden
6n onay almaniz isleminizi kolaylastiracaktir,
Bu garanti kapsaminda gecerli bir talepte
bulunmaniz durumunda, sizden Urintnuzd
yetkili ithalatclya veya bizim onayladigimiz
bir perakende saticlya teslim etmenizi ya

da Urund talimatlarimiza uygun sekilde bize
gondermenizi isteyebiliriz. Tim talimatlara
uyulmasi sartiyla, kargo Ucretleri tarafimizca
karsilanacaktir. Garanti ve misterinin yasal
haklari kapsaminda olmayan hasarlar ve
kusurlar veya Urlnlere, makul bir Gcret
karsiliginda hizmet saglanir.
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Tiketicinin haklar:

Bir tUketicinin, Ulkeden Ulkeye farklilik
gosteren gecerli tuketici yasasina gore yasal
haklari vardir, Gecerli ulusal yasalara tabi olan
tUketicinin haklari bu garantiden etkilenmez.

Bu garanti Hollanda'da 17060320 sirket
numarasi ile kayith Dorel Netherlands
tarafindan verilmektedir.Ticari adresimiz
Korendijk 5,5704 RD Helmond, Hollanda, ve
psta adresimiz ET Helmond, Hollanda'dir.

@ Dorel grubunun diger bagli kuruluslarinin
isim ve adres bilgileri, bu kilavuzun en
son sayfasinda ve ilgili markayla ilgili web
sitemizde bulunabilir.

(1) Etiketleri veya tanimlama numaralarini kaldiran veya
degistiren tedarikci veya bayilerden satin alinan drtnler
onaysiz olarak degerlendirilecektirYetkisiz tedarikcilerden
alinan drdinler de onaysiz olarak degerlendirilir. Bu triinlerin
orijinalligi dogrulanamadig! icin garanti verilmemektedir.

112|Moa6 M- 7Y /Max 25 kg | Maxi-Cosi

‘ ‘ 014271002B_Moa_MC_Usermanual_2023.indd 112 @ 31/10/2023 15:40 ‘ ‘



ThemmEDls ©  mmss

‘ ‘ 014271002B_Moa_MC_Usermanual_2023.indd 113 @

BEZPIECZENSTWO

Wysokie krzesetko
dla dzieci,
6M-3Y/Max. 15kg

Nasze produkty zostaty starannie
zaprojektowane i sprawdzone, aby zapewnic
dziecku bezpieczerstwo i wygode.
EN14988: 2017 + Al: 2020.

OSTRZEZENIE:

« Nigdy nie zostawiaj dziecka bez
opieki,

« /awsze korzystaj z fotelika.

« Niebezpieczenstwo upadku:
Uniemozliwic¢ dziecku wspinanie
sie na produkt.

« Nie uzywac produktu, jesli
wszystkie elementy nie sg
prawidfowo zmontowane i
wyregulowane,

« Uwazac na zagrozenie

stwarzane przez otwarty ogien i
inne zrodta wysokich temperatur
w poblizu produktu,

« Uwazac na zagrozenie
przechylenia, gdy dziecko moze
oprzec sie stopami o stof lub
jakakolwiek inng konstrukgje.

Informacje dodatkowe

1. Nie wolno uzywac produktu, dopoki
dziecko nie bedzie mogto siedzie¢
samodzielnie;

2. Nie wolno uzywac produktu, jesli
jakakolwiek jego czes¢ jest uszkodzona,
rozdarta lub jej brakuje;

3. Nie zezwalac na zblizanie sie dzieci
podczas rozktadania i sktadania produktu,
aby uniknac obrazen;

4., To wysokie krzesetko jest przeznaczone
dla dzieci siedzacych bez pomocy, w wieku do
3 lat lub o maksymalnej wadze 15 kg.
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Siedzisko montowane
na krzesle
6M-3Y/Max.15kg

Nasze produkty zostaty starannie
zaprojektowane i sprawdzone, aby zapewnic
dziecku bezpieczeAstwo i wygode.
EN16120: 2012 +A2:2016

OSTRZEZENIE:

« Nigdy nie zostawiaj dziecka bez
opieki,

«Nalezy zawsze uzywac systemu
zabezpieczajgcego i upewnic sie,
ze jest odpowiednio dopasowany.
«Nalezy zawsze uzywac
systemu mocowania do krzesta
upewnic sie, ze jest odpowiednio
dopasowany przed uzyciem.

« /awsze przed uzyciem nalezy
sprawdzac zabezpieczenie

| stabilnos¢ produktu

114 | Moa6 M- 7Y/ Max 25 kg | Maxi-Cosi

zamontowanego na krzesle dla
dorostych.

« Nie uzywac tego produktu na
stotkach ani tawkach.

Informacje dodatkowe

1. Ten produkt jest przeznaczony dla dzieci
mogacych samodzielnie siedzie¢ (minimum 6
miesiecy) i do 36 miesiecy lub o maksymalnej
wadze 15kg.

2. Zawsze upewnic sie, ze krzesto dla
dorostych z zamontowanym siedziskiem
jest ustawione w taki sposéb, aby dziecko
nie byto w stanie odepchnac sie stopami

od stofu ani jakiejkolwiek innej konstrukcji,
gdyz moze to doprowadzi¢ do przewrdcenia
krzesta bedacego podparciem siedziska.

3. Nie wolno uzywac siedziska montowanego
na krzesle, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest
uszkodzona, rozdarta lub jej brakuje;

4. Nie uzywac akcesoridw ani czesci
zamiennych innych niz zatwierdzone przez
producenta. Uzywanie innych akcesoriow
moze byc niebezpieczne.

5. Zaleca sie, aby informacje ostrzegawcze
byty widoczne, a wkfadka i szelki byty na
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miejscu na produkcie.

Stotek dzieciecy,

3Y-7Y/Max.25kg
Nasze produkty zostaty starannie
zaprojektowane i sprawdzone, aby zapewnic

dziecku bezpieczeAstwo i wygode.
EN17191: 2021,

OSTRZEZENIE:

«Nigdy nie zostawiaj dziecka bez
opieki,

« ZABRANIA SIE ustawiania
produktu blisko okna, poniewaz
dziecko mogtoby sie po nim
wspia¢ i wypasc przez okno.

« Nalezy zdawac sobie sprawe
zryzyka, jakie stwarza otwarty
ogien lub inne zrodfa wysokiej
temperatury, gdy produkt znajduje
sie w ich poblizu.

« /ABRANIA SIE ustawiania

produktu blisko okna, jesli istnieje
ryzyko, ze dziecko moze sie udusic
sznurkami od rolet lub zaston,

Informacje dodatkowe

1. To siedzenie jest przeznaczone dla dzieci
w wieku ponizej 7 lat, ktére moga chodzi¢ i
siedzie¢ bez pomocy.

2. Wszystkie mocowania montazowe
powinny by¢ zawsze odpowiednio dokrecone
3. Nie uzywaj siedzenia, jesli jakakolwiek
czesc jest uszkodzona, rozdarta lub jej
brakuje i uzywaj tylko czesci zamiennych
zatwierdzonych przez producenta

4. Urzadzenie przytrzymujace nalezy zdjac¢/
ukryc / zakry¢ (w stosownych przypadkach),
gdy produkt jest uzywany jako siedzisko.

Porada dotyczaca pielegnacji
produktu

¢ Aby uzyskac petne zadowolenie z produktu,
nalezy dbac o jego regularna konserwacje.
Zalecamy sprawdzanie czystosciiw
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razie koniecznosci czyszczenie czesci
mechanicznych co 2 tygodnie.

« Nie nalezy na site sktadac lub rozktadac
wobzka, Wyczysci¢ wozek. Jezeli trudnosci
sie utrzymujg, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca.

e (zyszczenie: Za pomoca gabki i tagodnego
mydia. Nie nalezy stosowac detergentu.

¢ Sposéb czyszczenia tkanin podano na
metce.

Srodowiska

/e wzgledu na kwestie ochrony
Srodowiska po zaprzestaniu uzytkowania
niniejszego produktu prosimy o wiasciwe
jego zutylizowanie zgodnie z lokalnymi
regulacjami prawnymi.

Pytania

Prosimy o kontakt z najblizszym
dystrybutorem lub odwiedzenie naszej
strony internetowej. Nalezy pamietac o
nastepujacych informacjach:

- Numer seryjny

- Wiek (wzrost) i mase ciata dziecka.

116 | Moa6 M- 7Y/ Max 25 kg | Maxi-Cosi
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Gwarancja

Udzielamy 24-miesiecznej gwarancji,
odzwierciedlajacej zaufanie, ktore mamy

do jakoscinaszych projektow, procesu
technologicznego, produkcji oraz wykonania
produktéw. Gwarantujemy, ze ten produkt
zostat wyprodukowany zgodnie z
aktualnymi wymogami europejskich norm
bezpieczenstwa i jakosci, ktére majg do niego
zastosowanie, a takze ze w chwili zakupu
produkt jest wolny od wad wykonania i
materiatowych. Na mocy postanowien
zawartych w niniejszym dokumencie,
gwarancja moze by¢ wykorzystywana
przez konsumentow w krajach, w ktorych
ten produkt jest sprzedawany przez
podmiot zalezny Dorel Group lub przez
autoryzowanego dealera badZ sprzedawce.

Nasza 24-miesieczna gwarancja obejmuje
wszelkie wady produkcyjne w zakresie
materiatdw i robocizny, pod warunkiem, ze
produkt jest uzytkowany w normalnych
warunkach i zgodnie z nasza instrukcja
obstugi, w okresie 24 miesiecy od dnia
pierwotnego zakupu przez pierwszego
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uzytkownika korcowego. Przejmujemy
odpowiedzialnos¢ za naprawe lub
wymiane produktu dotknietego wada
objeta gwarancja, z tym zastrzezeniem,

ze 0 wyborze sposobu usuniecia wady i
rozpatrzenia zgtoszenia decyduje gwarant.

Nasza 24-miesieczna gwarancja nie obejmuje
uszkodzen spowodowanych normalnym
uzytkowaniem, przypadkowych zniszczen,
niewfasciwego uzytkowania, szkdd
wynikajacych z zaniedbania, wywotanych
ogniem, kontaktem z ciecza lub innych
przyczyn zewnetrznych, nieprzestrzegania
instrukcji uzytkowania, uzywania z innym
produktem, serwisowania produktu

przez osobe, ktdra nie zostata przez nas
upowazniona lub przypadkéw kradziezy
produktu oraz jeslijakakolwiek etykieta lub
numer identyfikacyjny zostanie zmieniony lub
usuniety z produktu. Przyktady normalnego
zuzycia to m.in. zuzycie kot i tkaniny
spowodowane regularnym uzytkowaniem,

a takze naturalna utrata koloréw oraz
pogorszenie jakosci materiatow, wynikajacych
znormalnego starzenia sie produktu.
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Co zrobi¢ w przypadku wykrycia wad:

W razie pojawienia sie problemdw lub

wad zalecamy kontakt z najblizszym
autoryzowanym punktem serwisowym lub
sprzedawca marki upowaznionym przez
nasza firme, ktary jest zobowiazany do
przestrzegania naszej 24-miesiecznej
gwarancji, Nalezy przedstawi¢ dowad
zakupu, ktérego dokonano w ciagu 24
miesiecy poprzedzajacych zgtoszenie
serwisowe. Najlepiej jezeli zadanie naprawy
zostanie wstepnie zatwierdzone przez Dziat
serwisowy naszej firmy. W przypadku gdy
zaistnieje konieczno$c¢ wystania produktu do
punktu serwisowego, nalezy zwrdcic¢ produkt
do autoryzowanego punktu serwisowego
lub sprzedawcy lub do Dziatu serwisowego
naszej firmy, uzgadniajac sposéb wysyiki

i jego koszty z punktem serwisowym,
poniewaz w przypadku braku takiego
uzgodnienia gwarant moze odmaowi¢ pokrycia
kosztéw przesyitki, Uszkodzenia i/lub wady,
ktérych nie obejmuje nasza gwarancja lub
prawa konsumenta, i/lub uszkodzenia, i/lub
wady produktu nieobjete nasza gwarancja
moga by¢ usuniete za uzasadniong opfata.
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Prawa konsumenta:

Konsument ma prawo, zgodnie z
odpowiednim ustawodawstwem, ktére

moze réznic sie w zaleznosci od kraju.
Niniejsza gwarancja nie ma wptywu na prawa
konsumenta podlegajace odpowiedniemu
ustawodawstwu krajowemu.

Niniejsza gwarancja zostata przygotowana
przez Dorel Netherlands. Firma jest
zarejestrowana w Holandii pod numerem
@ 17060920. Adres firmy to: Korendijk 5, @
5704 RD Helmond, The Netherlands. Adres
pocztowy to; PO. Box 6071,5700 ET
Helmond, The Netherlands.
Nazwy i dane adresowe innych spdtek
zaleznych grupy Dorel mozna znaleZ¢ na
ostatniej stronie instrukcji i na stronie
internetowe] danej marki.

(1) Produkty zakupione od sprzedawcow detalicznych
lub dealeréw z usunietymi albo zmienionymi etykietami
lub numeramiidentyfikacyjnymi uwazane sg za
nieautoryzowane. W zwigzku z tym, ze autentyczno$¢
takich produktow nie moze by¢ ustalona, gwarancjaich
nie obejmuje.
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BE3OMNACHOCTb

[eTckuin cTynbuuKk o
6M-3Y/ Max. 15 kg
Hawa npoaykuus paspaboTtaHa
N TWATENIbHO UCNbiTaHa ANA
obecrneyeHns 6e30MacHOCTH K

KoMopTa Bawero pebeHka.
EN14988 : 2017 + Al : 2020.

BHUMAHWE:

«Hukorpa He octaBnanTe
pebeHka 6e3 npucmoTpa.
«Bcerpa ucnonb3ymnre
YAEPXKMBAIOLLYIO CUCTEMY.

«OnacHOCTbL NajeHuns:

He No3BoNIANTE pebeHKy
3abupatbCs Ha uspenue.
«He ncnonb3yinte usgenue,
€C/IN BCe KOMMOHEHTbI He
YCTaHOBJ/IEHbI U a[leKBATHO
He OTPeryiMpoBaHbl.
+«[MoMHUTE 06 onacHocTH
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CO CTOPOHbI OTKPLITOrO
OTHA U APYrnX UCTOYHUKOB
CUNbHOrO Tenna B
HenocpeaCTBEHHON
6/11M30CTY OT U3aenus.

« [loMHWTE O pucke
ONPOKMUAbIBAHNS, €C/N
Bal pebeHOK MOXeT
OTTONKHYTbCS HOramu ot
cTona unu nobown Apyrow
KOHCTPYKLUW.

[ononHutenbHas uHgopmaums
1. He ucnonb3yiTe usgenue, noka
pebeHOK He CMOXeT cuaeTh be3
MOCTOPOHHE NMOMOLLM.

2. He ncnonbs3ynTte usaenve, ecnu
Kakas-nmbo yacTb C/lIOMaHa, NnopBaHa
WK OTCYTCTBYET.

3. Moxanyncra, AepxuTte aeten Ha
PaCCTOAHUN NPU paCKnagblBaHUU

W CKNAAbIBAHWUMN U34ENUS, YTOObI
n3bexatb TPABM.

4. DTOT LETCKUN CTYNbYNK
npeaHasHadeH AN AeTel, KoTopble
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MOFyT cuaeTh 6e3 NoCTOpoHHEN
NOMOLLK BO3PACTOM A0 3 neT uau Ao
MaKCMManbHOro Beca 15 Kr.

MopTaTuBHOE Kpecno
ANA KOpMNeHus o
6 M-3Y/Max. 15 kg

Hawa npoaykuus paspaboTtaHa

W TWATeNbHO UCMbITAHA ANS
obecrneyeHns 6e30NacHOCTH K
koMmdopTa Bawero pebeHka. EN 16120:
2012 + A2:2016.

BHUMAHMWE:

« Hukorpa He octasnanTe
pebeHka 6e3 npucmoTpa.
«Bcerpa ncnonb3ynte pemMHu
6e3onacHOCTU 1 ybeaunTecs,
YTO OHW MPaABULHO
YCTaHOBJIEHbI.

- Bcerpa ucnonblymnte
CUCTEMY KpeneHus Kpecna
n ybeauTech, YTo OHa
NpPaBuWabHO YCTAaHOBNEHA

120 | Moa6 M- 7Y /Max 25 kg | Maxi-Cosi

nepej, MCNosib30BaHUEM.
« Bceraa nposepsiTe
6e30MacHOCTb U
YyCTOMYUBOCTb U3AeNns Ha
CTyne Ans B3pOC/bIX nepes,
NCNOMb30BaHMEM.

«He ycTaHaBnuBamnTe 310
uspenve Ha Tabypetbl nau
CKaMEWKMW.

DononHutenbHas uHdopmauus
1. 3TOT NPOAYKT nNpejHa3HayeH Ans
[leTei, KoTopble MOryT cuaeTh 6e3
MOCTOPOHHEeW NOMOLLM (MUHUMYM

6 mMecsLeB) 1 10 36 MeCALEB UK C
MaKCUMasibHbIM BeCOM 15 Kr.

2. Bcerpa cnenute 3a TeM, 4TObbI

CTYN AN B3POC/bIX C KPEeC/oMm,
YCTAHOBNEHHbIM Ha CTye, bbin
pacnosioxeH B TAaKOM NOJIOXEHWU,
4TObbI pebeHOK He MOr AOTAHYTbCA
Horamu o cTona unu nbon gpyron
KOHCTPYKLMUU U OTTONKHYTbCSA OT

HUX, TaK KaK 3TO MOXeT MPuBecTH K
ONPOKWAbIBAHUIO CTYNA ANA B3POCIOro
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C 3aKpernfeHHbIM Ha HeM Kpeche.
3. He ncnonb3yinte noptaTueHoe
Kpecno, ecnu kakasa-nnbo ero yactb
C/IOMaHa, NopBaHa MW OTCYTCTBYET.
4. He ncnonb3ynTe akceccyapsbl um
3anacHble 4yacTu, He 00bpeHHble
npoussoamnTenemM. cnonb3oBaHue
TaKMX aKCeCcyapoB MOXET BObITb
OnacHbIM.
